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INTRODUCAO

A presente operacéo estatistica insere-se na producédo corrente das Estatisticas do Ambiente e visa a obtencdo de dados
fisicos junto das entidades gestoras de sistemas urbanos de abastecimento de agua e de drenagem e tratamento de aguas
residuais.

Este inventario é resultante de uma colaboracdo com o Instituto da Agua (INAG, 1.P.), o qual procura, na linha das
medidas preconizadas pelo Plano Nacional da Agua, a recolha de informacdo estatistica relevante, do qual o INSAAR
constitui uma das bases de informacao, para o exercicio da autoridade nacional da agua que lhe foi conferida pela nova
Lei da Agua (Lei n.° 58/2005 de 29 de Dezembro). Por outro lado cabe-lhe ainda a missiao de acompanhamento e
monitorizacao da Directiva Quadro da Agua, para a qual a informacao estatistica actualizada e fiavel é fundamental.

O inventario destina-se a recolher informacéo por entidade gestora no que se refere a caracterizacdo por municipios,
sobre meios utilizados e niveis de atendimento no abastecimento domiciliario de agua e de servicos de drenagem e
tratamento de aguas residuais.

0 inqueérito incide sobre as componentes fisicas dos sistemas publicos urbanos de abastecimento de agua e de drenagem
e tratamento de aguas residuais associaveis ao dominio Gestao de Aguas Residuais no ambito da CEPA 2000.

Até ao ano de 2005 (ano de referéncia de dados) o INE procedia a compilacao de estatisticas sobre a tematica abrangida
pela presente operacao, através de dados obtidos numa antiga operacao estatistica realizada pelo préprio INE junto dos
municipios portugueses e denominada de “IACSB / Inquérito ao Ambiente Caracterizacdo do Saneamento Basico” a qual
foi iniciada em 1993. Todavia face a alteragdes estruturais que se verificaram nos sectores de abastecimento de agua e
de drenagem e tratamento de aguas residuais, como sejam a entrada de privados na exploracdo destas actividades, a
dissociacdo dos servicos em alta e em baixa, verificava-se, nos ultimos anos da operacdo IACSB, algum desfasamento
entre o modelo de recolha de dados e o objecto de inquiricao e essa mesma realidade que se pretendia caracterizar.
Dado o objectivo geral do INE em privilegiar o uso de fontes administrativas como recurso para a compilacao de
estatisticas, e apos verificacdo de que todos os conteldos informativos da antiga operacdo estavam devidamente
assegurados pela nova operacado INSAAR, o DEE/AA considerou adequado o uso desta mesma fonte estatistica. O ambito
da operacdo INSAAR é mais alargado do que a operacdo IACSB, recolhendo dados ao nivel dos diferentes componentes
que constituem os sistemas de abastecimento de agua e de drenagem e tratamento de aguas residuais e abrange todas as
entidades gestoras responsaveis pelos servicos em alta e baixa para os diferentes municipios. Contrariamente a operacao
IACSB, restringia-se as entidades gestoras em baixa, regra geral os municipios, e recolhia dados totais sobre os sistemas
nao diferenciando a informacao por componentes. A par destas diferencas salienta-se ainda o facto de a operacao INSAAR
utilizar a internet como meio de recolha de dados, contrariamente a operacgéo IACSB, que embora estando planeada uma
revisdao da operacdo, ainda procedia a recolha de dados através de formularios em papel por via postal. Nao obstante o
INE, ter um papel activo no ambito da “validacdo e analise” dos dados durante a fase de recolha de dados executada
pelo INAG, a accao do INE sobre os dados resultantes desta operacao cinge-se essencialmente a um uso privilegiado da
informacao para efeitos de difusao.

Os principais utilizadores dos dados disponibilizados pelo INE sdo, a nivel nacional, a administracdo publica (central,
regional e local), as Entidades Gestoras, as sociedades nao financeiras (empresas) e as pessoas singulares (utilizadores
individuais). A nivel internacional, o EUROSTAT e a OCDE, nomeadamente para a resposta do Questionario Conjunto
OCDE/EUROSTAT do Estado do Ambiente, tema INLAND WATERS, e do Questionario Regional do Ambiente.
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CARACTERIZACAO GERAL

10.

11.

12.

Codigo/Versao/Data:
71 / Versao 1.0 / 31 de Janeiro de 2009

Cédigo SIGINE:
AB0027

Designagao: ) )
Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimento de Agua e Aguas Residuais.
Vertente Fisica e de Funcionamento (INSAAR|VFF).

Actividade estatistica:

C Territorio e Ambiente

46 Ambiente

462 Estatisticas do Uso da Agua e das Aguas Residuais

478 - INSAAR - Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimento de Agua e Aguas Residuais (VFF)

Objectivos:

Caracterizacao fisica e de funcionamento das componentes e servicos dos sistemas publicos urbanos de
abastecimento de agua ao domicilio e de drenagem e tratamento de aguas residuais.

A informacédo produzida serve os objectivos da administracdo publica (central, regional e local), bem como as
instituicoes comunitarias (Comissao Europeia: DG Ambiente e EUROSTAT), as organizacdes internacionais (OCDE
e AEA) e outras.

Descricao:

A recolha de informacao é realizada pelo INAG, I.P., com periodicidade anual através da Internet, junto das
entidades gestoras dos sistemas pUblicos urbanos de abastecimento de agua e de drenagem e tratamento de
aguas residuais. A informacao recolhida refere-se a caracterizacao fisica e de funcionamento das componentes
que constituem os sistemas de abastecimento de agua e de drenagem e tratamento de aguas residuais.
Operacdo com caracter de recenseamento, abrangendo todo o territorio de Portugal, com base em recolha
directa realizada directamente junto da fonte de informacao.

Os dados dizem respeito a cada ano civil e a recolha é efectuada no ano seguinte ao ano de referéncia.
Anualmente é publicado um conjunto de quadros de apuramento pré-definidos.

Entidade responsavel:

Instituto da Agua (INAG)

Técnico responsavel - Simone Martins (Eng.?)
:21.843.02.30

:21.847.26.82

: simone.martins@inag.pt

G

Relacionamento com o EUROSTAT/ Outras entidades:

EUROSTAT:

Directorate E: Agriculture and Environment Statistics; Statistical Cooperation
Unit E3: Environment Statistics

Técnico responsavel - Mr. Jiirgen Forster

: +352 4301 36062

: +352 4301 30039

: juergen.foerster@ec.europa.eu

G

No ambito desta operacao estatistica o INAG tem um relacionamento especial com o INE, I.P., estando em
preparacao um protocolo de colaboracao, o qual permite ao INE, a difusao de informacao relevante decorrente
do INSAAR:

INE/DEE/AA

Técnico responsavel - Nuno Romao (Dr.)
1 21.842.61.00 \ Extensao: 1317
:21.842.63.59

: huno.romao@ine.pt

G

Financiamento: )
Operacao estatistica financiada na sua totalidade pelo Instituto da Agua, I.P.

Enquadramento legal:
Lei N.° 58/2005 de 29 de Dezembro.

Obrigatoriedade de resposta:
Sistema Estatistico Nacional (SEN): Nao.
EUROSTAT: Nao.

Tipo de operagao estatistica:
Recenseamento.




13. Tipo de fonte de informacao:
Directa.
14. Periodicidade de realizacdo da operagéo:
Anual.
15. Ambito geografico:
Pais.
16. Utilizadores da informacao:
% Internos (ao SEN):
Departamento de Contas Nacionais / Servico de Contas Satélite (parte da informagao).
Departamento de Estatisticas Demograficas e Sociais / Servico de Estatisticas do Territorio (parte da
informacao).
Departamento de Estatisticas Economicas / Servico de Estatisticas da Agricultura e Ambiente (parte da
informacao).
% Nacionais:
Administracdo Plblica Central (INAG) (totalidade da informagao); Regional e Local (Municipios e SMAS,
etc.) (totalidade da informacao); Sociedades nao financeiras (empresas) (entidades gestoras - empresas
publicas e privadas) (totalidade da informacéo); Instituicdes ou Associagdes Sem Fins Lucrativos (entidades
gestoras enquadraveis nesta categoria - Associacdes de Utilizadores, etc.) (totalidade da informacéao);
Pessoas Singulares (totalidade da informacao).
< Organismos internacionais:
Unido Europeia: EUROSTAT / DG ENVIRONMENT.
QOutras Organizacoes Internacionais: OCDE.
17. Data de inicio/Fim:
Ano de referéncia de 2002 | Primeira campanha realizada em 2002 com a recolha de dados a ser efectuada por
entrevista directa através de equipas de entrevistadores de diferentes universidades que preencheram uma
primeira versao da BD INSAAR.
18. Produto a disponibilizar:

Informacao disponibilizada pelo INE, I.P.:
Padrao de qualidade: Ano (n+1).

Periodicidade Tino de
Designacao Tipo de produto de Nivel geografico . po de Utilizadores
. e disponibilizacao
disponibilizacdo
Internos;
Estatlst'lcas do Publicacao Anual NUT 1lI Sujeito a tarifacao Nac1qna15;
Ambiente Organismos
Internacionais.
Quadros
Estatlst'lcas do Ere-Dgf1p1do§ Anual Municipio Utilizacao restrita Internos
Ambiente Disponiveis Nao K
Publicados
Quadros
Estatisticas do | _Pre-Definidos Anual Municipio Sujeito a tarifacio Nacionais
Ambiente Disponiveis Nao
Publicados
Quadros Organismos
Estatisticas do Pré-Definidos . i s . ganismos .
Ambiente (Questionario Anual Pais Utilizacao restrita Internacionais:
. EUROSTAT+OCDE
Internacional)
Estatisticas do Cubos de Dados s el = -
Ambiente (Data Warehouse) Anual Municipios Utilizacao restrita Internos
, Internos;
Estatisticas do Quadros Pre- L N&o sujeito a Nacionais;
. Definidos Anual Municipios el o -
Ambiente tarifacao Organismos
(Portal do INE) | L
nternacionais.
Internos;
Estatisticas do Indicadores Anual Municipios Nao sujeito a Nacionais;
Ambiente (Portal do INE) P tarifacao Organismos
Internacionais.
Anuarios
Estatisticos Publicacao Anual Municipios Sujeito a tarifacdo Nacionais
Regionais
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Informacao disponibilizada pelo INAG, I.P.:
Padrao de qualidade: Ano (n+1).

Periodicidade Tipo de
Designacao Tipo de produto de Nivel geografico . po de Utilizadores
. e disponibilizacao
disponibilizacao
Relatorio do Ficheiro PDF Internos;
Estado dos . ; ‘s i - - S
- (Disponivel no sitio Regides Nao sujeito a Nacionais;
Sistemas T . Anual . o A .
L http://insaar.inag.p Hidrograficas tarifacao Organismos
Publicos Urbanos t) Internacionais
de AA e DTAR .
Relatorio do
EsFado dos Ficheiro de Dados s Nao sujeito a Nacionais:
Sistemas Anual Municipios el o
P Agregados tarifacao INE, I.P.
Publicos Urbanos
de AA e DTAR
Consulta on-line Internos;
Indicadores (Disponivel no sitio Anual Regides Nao sujeito a Nacionais;
http://insaar.inag.p Hidrograficas tarifacao Organismos
t) Internacionais.




]

CARACTERIZACAO METODOLOGICA DA OPERACAO ESTATISTICA

19. Populagéao \ Universo:
Populacdo \ Universo: Entidades gestoras de sistemas publicos urbanos de abastecimento de agua e de
drenagem e tratamento de aguas residuais.
Populacéo alvo \ Universo de referéncia: Coincide com populagéo \ universo.

20. Base de amostragem:
Ficheiro de entidades gestoras de sistemas publicos urbanos de abastecimento de agua e de drenagem e
tratamento de aguas residuais.

21. Unidade amostral:
Entidades Gestoras de Sistemas PUblicos Urbanos de Abastecimento de Agua e de Drenagem e Tratamento de
Aguas Residuais.

22. Unidade de observacéo:
Entidades Gestoras de Sistemas PUblicos Urbanos de Abastecimento de Agua e de Drenagem e Tratamento de
Aguas Residuais.

23. Desenho da Amostra:
Nao se aplica.

24, Desenho do questionario:
%  Metodologia seguida:

0 questionario esta concebido de forma a fornecer dados relevantes para apoio a gestdo da agua,

permitindo uma decisao mais e melhor informada.

Paralelamente, destina-se a responder a questdes relevantes da Directiva Quadro da Agua, transposta

para a ordem juridica portuguesa pela Lei da Agua (Lei n.° 58/2005 de 29 de Dezembro). Estas questdes

estdo englobadas na analise econdmica das utilizagdes da agua, a qual inclui a recuperacao de custos dos
servicos de aguas. Adicionalmente, o questionario da resposta a um conjunto de questdes constantes em
questionarios internacionais.

<  Tempo médio de preenchimento:
Desconhecido.

<  Testes efectuados:
Primeira campanha realizada em 2002 com a recolha de dados efectuada por entrevistadores formados
por equipas de diferentes universidades que preencheram uma primeira versao da BD INSAAR.

25. Recolha de dados:

< Caracteristicas da recolha:

Periodo de referéncia dos dados: ano civil (n).

Periodo de recolha: 1 de Abril a 30 de Junho do ano (n+1).

Data de expedigcdo: Marco do ano (n+1).

Contacto inicial: carta.

Método de recolha: questionario electronico disponibilizado via Internet.

Insisténcias/Tratamento de recusas: via postal + fax + contacto telefonico + correio electrénico.

Critério utilizado para o fecho do inquérito e avaliacdo do sucesso de insisténcias: data de calendario

de programa de actividade a 30 de Junho do ano (n+1), taxa de resposta a 80%, nivel de preenchimento a

75% para as variaveis prioritarias e dados representativos para um minimo de 80% da populacéo total por

regido ao nivel NUTSII. Apoio aos respondentes através de sitio de Internet especifico com indicacdo de

contactos telefone, fax e correio electronico.

Data do envio dos microdados ao INE: 15 de Outubro do ano (n+1).

%  Captura de dados:

Entrada de dados: digitacdo e recolha electrénica através do sitio na Internet http://insaar.inag.pt.

Codificagcdo: manual e automatica.

Software utilizado: as aplicacdes existentes comunicam com a base de dados através da interface

externa construida para esse efeito. Esta comunicacao é realizada:

(1) Utilizando o protocolo SOAP no caso da aplicacao externa comunicar com a base de dados mediante
a utilizacao do INSAAR Web Service;

(2) Utilizando o protocolo http no caso da aplicacao externa comunicar com a base de dados mediante a
utilizacdo de ASP.NET, neste caso recorrendo ao servidor de Web IIS (Internet Information Service)
da Microsoft.

(3) A aplicacdo INSAAR Portal é a aplicacdo baseada em HTML que sustenta o sitio do projecto na
Internet. E composta na sua maioria por paginas estaticas, actualizadas manualmente quando
necessario.

(4) A aplicacdo INSAAR Forms, acessivel a partir do sitio do projecto, é uma aplicacdo baseada em
paginas dinamicas, construidas via ASP.NET, que disponibiliza a interface de consulta e edicdo para
a base de dados. O seu principio de funcionamento esta baseado no conceito de visualizacdo dos
objectos da base de dados. O seu principio de funcionamento esta baseado no conceito de
visualizacao dos objectos da base de dados sob dois prismas: em lista e em formulario.

(5) A aplicagdo INSAAR Web Service corresponde a implementacdo de um web service que serve de
interface externa a base de dados, para que aplicacdes externas do tipo thick client possam aceder
e interagir com a base de dados. A base de dados INSAAR foi desenvolvida e implementada
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

recorrendo ao software de bases de dados relacionais Oracle, na versao 9i release 9.2.0.1.0,
utilizando a linguagem nativa de programacao PL/SQL.

Tratamento dos dados:
Na entrada de dados aplicam-se regras de validacdao que desencadeiam mensagens de aviso de erro, sendo
parte dos respectivos erros visualizados e de correccao imediata on-line (tempo real). Sao efectuadas
validagdes em dois niveis:
%  Validagao de dados de base:
(1) Coeréncia interna: validacao efectuada sobre o comportamento relacional entre diferentes
variaveis para um mesmo ano de referéncia da informacdo e para cada componente dos
sistemas (Anexo I).
(2) Série temporal: validagao efectuada sobre o comportamento de uma mesma variavel para anos
de referéncia diferentes (Anexo Il).
%  Validagao de dados agregados:
(1) Série temporal: validagao efectuada sobre o comportamento de uma mesma variavel para anos
de referéncia diferentes.

*,

%  Software utilizado: validacdes integradas na aplicagao

Tratamento de nao respostas:
Utilizacao de estimativas e imputacao de dados com base em respostas obtidas em edicées anteriores da
operacao.

Estimacdo e obtencdo de resultados:
A estimacao de resultados nao é aplicavel. Os dados finais sdo obtidos por agregacéo dos valores efectivos.

.

%  Software utilizado: Data Warehouse - Business Objects.

Séries temporais:

De 1993 a 2005 / Série de dados respeitante a antiga operacdo do INE “IACSB | Inquérito ao Ambiente
Caracterizacao do Saneamento Basico”, realizada pelo INE, I.P.

Desde o ano de referéncia 2006 em diante, dados do INSAAR | VFF realizado pelo INAG, I.P.

Confidencialidade dos dados:

A recolha, tratamento e divulgacao dos dados é feita de acordo com o enunciado no Artigo 88.° sobre o “direito
de acesso a informacdo”, na Lei da Agua (Lei n.° 58/2005 de 29 de Dezembro), que transpde para a ordem
juridica nacional a Directiva n.° 2000/60/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Outubro,
respeitando o segredo estatistico disposto na lei.

Avaliagdo da qualidade estatistica:
< Precisao:
Erros ndo devidos a amostragem:
Reinquiri¢do: nao aplicavel;
Recodificagdo: nao aplicavel;
Metodologias e outros estudos para avaliar: Erros de processamento (ver Anexo | Validacao
de Dados de Base); Erros de nao resposta (ver ponto 27 tratamento de nao respostas).

.

<& Coeréncia: ver ponto 26 validacao de dados agregados - série temporal.

Recomendagdes nacionais e internacionais:

(1) Questionario Conjunto OCDE/EUROSTAT sobre o Estado do Ambiente tema INLAND WATERS.

(2) Directiva Quadro da Agua (Directiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
Outubro de 2000 transposta para a ordem juridica portuguesa pela Lei da Agua (Lei n.° 58/2005 de 29
de Dezembro).




m

CONCEITOS

Cadigo:

Designacao de
conceito:

Conteudo:

Adequabilidade do
tratamento face a
qualidade da agua
bruta.

Consoante a sua qualidade, as aguas superficiais destinadas a producédo de agua
para consumo humano, sao classificadas nas categorias A1, A2 e A3, de acordo
com as normas de qualidade fixadas no Anexo | do Decreto-Lei n.° 236/98 de 1 de
Agosto. A cada categoria corresponde um esquema de tratamento distinto, de
forma a tornar as aguas superficiais aptas para consumo humano (Classe A1 -
tratamento fisico e desinfeccao; Classe A2 - tratamento fisico, quimico e
desinfeccao; Classe A3 - tratamento fisico, quimico de afinacao e desinfeccéo).
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Adutora distribuidora.

Infra-estrutura de transporte de agua (exemplo: canal, galeria ou conduta) desde
a sua origem até a distribuicao, que efectua servico domiciliario ao longo do seu
percurso.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Adutora.

Infra-estrutura de transporte de agua (exemplo: canal, galeria ou conduta) desde
a sua origem até a distribuicao.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aguas balneares.

Aguas doces loticas e |énticas, geralmente designadas de correntes e paradas,
assim como a agua do mar e as aguas estuarinas, que se encontrem classificadas
como aguas balneares ou, nao estando classificadas, onde o banho nao esteja
interdito e seja habitualmente praticado por um nimero consideravel de
banhistas (aproximadamente 100/dia, durante a época balnear).

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas conquicolas.

Aguas do litoral e aguas salobras que necessitam ser protegidas ou melhoradas a
fim de permitir a vida e o crescimento de moluscos (moluscos bivalves e
gastropodes) e contribuir, assim, para a boa qualidade dos produtos conquicolas
que podem ser directamente consumidos pelo homem.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aguas costeiras.

Aguas de superficie que se encontram entre terra e uma linha cujos pontos se
encontram a uma distancia de uma milha nautica, na direccdo do mar, a partir de
um ponto mais préximo da linha de base de delimitacao das aguas territoriais,
estendendo-se, quando aplicavel, até ao limite exterior das aguas de transicao.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas de ciprinideos.

Aguas onde vivem ou poderao viver espécies piscicolas da familia Cyprinidae,
como sejam o escalo (Leuciscus sp.), a boga (Chondrostoma sp.) o barbo (Barbus
sp.), bem como espécies pertencentes as restantes familias que nao a
salmonidea.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas de rega.

Agua superficial ou subterranea ou agua residual, que vise satisfazer ou
complementar as necessidades hidricas das culturas agricolas ou florestais.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas de salmonideos.

As aguas onde vivem ou poderao viver espécies piscicolas da familia salmonidae
como sejam o salmao (salmo salar L.) e a truta (salmo trutta L.).
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

2860

Aguas de superficie.

Aguas interiores (com excepcao das aguas subterraneas), aguas de transicao e
aguas costeiras.

Aguas de transicao.

Massas de aguas de superficie na proximidade da foz dos rios, que tém um
caracter parcialmente salgado em resultado da proximidade de aguas costeiras,
mas que sao significativamente influenciadas por cursos de agua doce.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aguas para producao de
agua para consumo
humano.

Aguas doces superficiais que sejam utilizadas ou estejam destinadas a serem
utilizadas, apds tratamento adequado, para producao de agua para consumo
humano.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aguas residuais
domésticas.

Aguas residuais de instalacoes residenciais e servicos, essencialmente
provenientes do metabolismo humano e de actividades domésticas.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aguas residuais
industriais.

Aguas residuais provenientes de qualquer tipo de actividade que nao possam ser
classificadas como aguas residuais domésticas nem como sejam aguas pluviais.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

2859

Aguas subterraneas.

Aguas que se encontram abaixo da superficie do solo na zona de saturagao e em
contacto directo com o solo ou com o subsolo.

Ano final de vida 0til
previsto.

Ultimo ano em que se estime que a infra-estrutura, e respectivos equipamentos,
reinam condicdes para funcionar, cumprindo os objectivos estabelecidos, sem
que sejam necessarios investimentos adicionais que alterem o valor do
imobilizado ou aumentem o periodo de funcionamento desta.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aquifero.

Uma ou mais camadas subterraneas de rocha ou outros estratos geoldgicos
suficientemente porosos e permeaveis para permitirem um fluxo significativo de
aguas subterraneas ou a captacao de quantidades significativas de aguas
subterraneas.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.
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Cadigo:

Designacao de
conceito:

Conteudo:

Adequabilidade do
tratamento face a
qualidade da agua
bruta.

Consoante a sua qualidade, as aguas superficiais destinadas a producédo de agua
para consumo humano, sao classificadas nas categorias A1, A2 e A3, de acordo
com as normas de qualidade fixadas no Anexo | do Decreto-Lei n.° 236/98 de 1 de
Agosto. A cada categoria corresponde um esquema de tratamento distinto, de
forma a tornar as aguas superficiais aptas para consumo humano (Classe A1 -
tratamento fisico e desinfeccao; Classe A2 - tratamento fisico, quimico e
desinfeccao; Classe A3 - tratamento fisico, quimico de afinagao e desinfeccéo).
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Adutora distribuidora.

Infra-estrutura de transporte de agua (exemplo: canal, galeria ou conduta) desde
a sua origem até a distribuicao, que efectua servico domiciliario ao longo do seu
percurso.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Adutora.

Infra-estrutura de transporte de agua (exemplo: canal, galeria ou conduta) desde
a sua origem até a distribuicao.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aguas balneares.

Aguas doces loticas e lénticas, geralmente designadas de correntes e paradas,
assim como a agua do mar e as aguas estuarinas, que se encontrem classificadas
como aguas balneares ou, nao estando classificadas, onde o banho n&o esteja
interdito e seja habitualmente praticado por um nimero consideravel de
banhistas (aproximadamente 100/dia, durante a época balnear).

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aguas conquicolas.

Aguas do litoral e aguas salobras que necessitam ser protegidas ou melhoradas a
fim de permitir a vida e o crescimento de moluscos (moluscos bivalves e
gastropodes) e contribuir, assim, para a boa qualidade dos produtos conquicolas
que podem ser directamente consumidos pelo homem.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas costeiras.

Aguas de superficie que se encontram entre terra e uma linha cujos pontos se
encontram a uma distancia de uma milha nautica, na direccdo do mar, a partir de
um ponto mais proximo da linha de base de delimitacdo das aguas territoriais,
estendendo-se, quando aplicavel, até ao limite exterior das aguas de transicao.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas de ciprinideos.

Aguas onde vivem ou poderao viver espécies piscicolas da familia Cyprinidae,
como sejam o escalo (Leuciscus sp.), a boga (Chondrostoma sp.) o barbo (Barbus
sp.), bem como espécies pertencentes as restantes familias que nao a
salmonidea.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas de rega.

Agua superficial ou subterranea ou agua residual, que vise satisfazer ou
complementar as necessidades hidricas das culturas agricolas ou florestais.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aguas de salmonideos.

As aguas onde vivem ou poderao viver espécies piscicolas da familia Salmonidae
como sejam o salmao (Salmo salar L.) e a truta (Salmo trutta L.).
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

2860

Aguas de superficie.

Aguas interiores (com excepcao das aguas subterraneas), aguas de transicao e
aguas costeiras.

Aguas de transicao.

Massas de aguas de superficie na proximidade da foz dos rios, que tém um
caracter parcialmente salgado em resultado da proximidade de aguas costeiras,
mas que sao significativamente influenciadas por cursos de agua doce.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas para producao de
agua para consumo
humano.

Aguas doces superficiais que sejam utilizadas ou estejam destinadas a serem
utilizadas, apds tratamento adequado, para producao de agua para consumo
humano.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas residuais
domeésticas.

Aguas residuais de instalacoes residenciais e servicos, essencialmente
provenientes do metabolismo humano e de actividades domésticas.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas residuais
industriais.

Aguas residuais provenientes de qualquer tipo de actividade que nao possam ser
classificadas como aguas residuais domésticas nem como sejam aguas pluviais.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

2859

Aguas subterraneas.

Aguas que se encontram abaixo da superficie do solo na zona de saturacéo e em
contacto directo com o solo ou com o subsolo.

Ano final de vida atil
previsto.

Ultimo ano em que se estime que a infra-estrutura, e respectivos equipamentos,
relinam condigdes para funcionar, cumprindo os objectivos estabelecidos, sem
que sejam necessarios investimentos adicionais que alterem o valor do
imobilizado ou aumentem o periodo de funcionamento desta.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aquifero.

Uma ou mais camadas subterraneas de rocha ou outros estratos geoldgicos
suficientemente porosos e permeaveis para permitirem um fluxo significativo de
aguas subterraneas ou a captacao de quantidades significativas de aguas
subterraneas.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.
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Cadigo:

Designacao de
conceito:

Conteudo:

Adequabilidade do
tratamento face a
qualidade da agua
bruta.

Consoante a sua qualidade, as aguas superficiais destinadas a producao de agua
para consumo humano, sao classificadas nas categorias A1, A2 e A3, de acordo
com as normas de qualidade fixadas no Anexo | do Decreto-Lei n.° 236/98 de 1 de
Agosto. A cada categoria corresponde um esquema de tratamento distinto, de
forma a tornar as aguas superficiais aptas para consumo humano (Classe A1 -
tratamento fisico e desinfeccao; Classe A2 - tratamento fisico, quimico e
desinfeccao; Classe A3 - tratamento fisico, quimico de afinacdo e desinfeccéo).
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Adutora distribuidora.

Infra-estrutura de transporte de agua (exemplo: canal, galeria ou conduta) desde
a sua origem até a distribuicao, que efectua servico domiciliario ao longo do seu
percurso.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Adutora.

Infra-estrutura de transporte de agua (exemplo: canal, galeria ou conduta) desde
a sua origem até a distribuicao.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas balneares.

Aguas doces loticas e lénticas, geralmente designadas de correntes e paradas,
assim como a agua do mar e as aguas estuarinas, que se encontrem classificadas
como aguas balneares ou, nao estando classificadas, onde o banho nao esteja
interdito e seja habitualmente praticado por um nimero consideravel de
banhistas (aproximadamente 100/dia, durante a época balnear).

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aguas conquicolas.

Aguas do litoral e aguas salobras que necessitam ser protegidas ou melhoradas a
fim de permitir a vida e o crescimento de moluscos (moluscos bivalves e
gastropodes) e contribuir, assim, para a boa qualidade dos produtos conquicolas
que podem ser directamente consumidos pelo homem.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas costeiras.

Aguas de superficie que se encontram entre terra e uma linha cujos pontos se
encontram a uma distancia de uma milha nautica, na direccdo do mar, a partir de
um ponto mais proximo da linha de base de delimitacdo das aguas territoriais,
estendendo-se, quando aplicavel, até ao limite exterior das aguas de transicao.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aguas de ciprinideos.

Aguas onde vivem ou poderao viver espécies piscicolas da familia Cyprinidae,
como sejam o escalo (Leuciscus sp.), a boga (Chondrostoma sp.) o barbo (Barbus
sp.), bem como espécies pertencentes as restantes familias nao salmonidea.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas de rega.

Agua superficial ou subterranea ou agua residual, que vise satisfazer ou
complementar as necessidades hidricas das culturas agricolas ou florestais.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Aguas de salmonideos.

As aguas onde vivem ou poderao viver espécies piscicolas da familia Salmonidae
como sejam o salmao (Salmo salar L.) e a truta (Salmo trutta L.). Fonte:
Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

2860 Aguas de superficie. Aguas interiores (com excepcao das aguas subterraneas), aguas de transicao e
aguas costeiras.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas de transicao. Massas de aguas de superficie na proximidade da foz dos rios, que tém um
caracter parcialmente salgado em resultado da proximidade de aguas costeiras,
mas que sao significativamente influenciadas por cursos de agua doce.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas para producao de | Aguas doces superficiais que sejam utilizadas ou estejam destinadas a serem

agua para consumo utilizadas, apds tratamento adequado, para producao de agua para consumo

humano. humano.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas residuais Aguas residuais de instalacoes residenciais e servicos, essencialmente

domésticas. provenientes do metabolismo humano e de actividades domésticas.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aguas residuais Aguas residuais provenientes de qualquer tipo de actividade que nao possam ser

industriais. classificadas como aguas residuais domésticas nem como sejam aguas pluviais.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

2859 Aguas subterraneas. Aguas que se encontram abaixo da superficie do solo na zona de saturacdo e em

contacto directo com o solo ou com o subsolo.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Ano final de vida 0til
previsto.

Ultimo ano em que se estime que a infra-estrutura, e respectivos equipamentos,
reinam condicdes para funcionar, cumprindo os objectivos estabelecidos, sem
que sejam necessarios investimentos adicionais que alterem o valor do
imobilizado ou aumentem o periodo de funcionamento desta.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Aquifero.

Uma ou mais camadas subterraneas de rocha ou outros estratos geoldgicos
suficientemente porosos e permeaveis para permitirem um fluxo significativo de
aguas subterraneas ou a captacao de quantidades significativas de aguas
subterraneas.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.
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Codigo:

Designacao de
conceito:

Conteudo:

Bacia hidrografica.

Area terrestre a partir da qual todas as aguas fluem, através de uma sequéncia
de ribeiros, rios e eventualmente lagos para o mar, desembocando numa Unica
foz, estuario ou delta.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Barragem.

Conjunto formado pelo corpo da barragem propriamente dita, sua fundagao, zona
vizinha a jusante, 6rgaos de seguranca e de exploracdo e respectiva albufeira.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Captacao de agua
adossada ao corpo da
barragem.

Captacao com obra de tomada de agua apoiada no paramento de montante da
barragem e cujo acesso se faz directamente pelo coroamento da barragem.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Captacao de agua de
superficie por poco com
drenos.

Captacao semelhante ao furo, mas com uma relacao diametro/profundidade
superior que tem associados drenos radiais que aumentam a area de colecta.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Captacao de agua de
superficie por poco.

Semelhante a captacao por torre. A diferenca reside no facto de o poco nao
precisar de passadico e de a admissao de agua se processar, ndo através de
aberturas tipo janela, mas por tubagens.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Captacao de agua de
superficie.

Captacao de agua efectuada directamente no troco de linha de agua, em massas
de agua fortemente modificadas (ex.: albufeiras), em massas de agua artificiais
(ex.: canais), em aguas costeiras, em aguas de transicdo ou em lagoas. Também
sdo consideradas captacoes de agua de superficie as localizadas em cascalheiras
ou aluvides nas margens ou limites das linhas de agua, em que os niveis nas
captacoes sao funcdo dos niveis nos cursos de agua.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Captacao de agua
directa do tipo
simplificado.

Captacao efectuada a partir de uma canalizacdo colocada directamente na massa
de agua, sem qualquer estrutura de apoio, com a estacao elevatoria instalada na
margem.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Captagao de agua em
canal.

Captacao em linha de agua artificial.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Captacao de agua em
sifao.

Captacao efectuada a partir de uma canalizagao colocada directamente na massa
de agua nao dispondo de instalacdo elevatoria, processando-se o escoamento de
acordo com o principio de funcionamento dos sifoes.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Captacao de agua mista
torre-poco.

Captacdo em que a torre de tomada de agua se encontra parcialmente enterrada.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Captacao de agua por
drenos.

Captacao em terrenos pouco coerentes, de permeabilidade por poros,
localizando-se os drenos, em geral, em areas planas ou vales mais ou menos
abertos, embora também por vezes ao longo de linhas de agua secundarias ou
segundo curvas de nivel a meia encosta, quando a existéncia de qualquer camada
impermeavel faz emergir algumas nascentes dispersas. Os drenos sdo 0rgaos
horizontais ou sub-horizontais destinados a receber a agua do terreno e a
conduzi-la para um reservatorio ou simples caixa.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Captacao de agua por
furo.

Elemento perfurado no terreno em que a profundidade é superior a maior
dimenséo superficial e cujo objectivo é atingir as reservas de agua subterranea.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Captacao de agua por
galeria de mina.

Captacao em terrenos pouco produtivos com uma elevada densidade de
fracturas, fissuras, fildes e outros acidentes geoldgicos. Destina-se
frequentemente a intersectar, a cota mais baixa, a circulacdo aquifera
denunciada, noutro ou noutros locais, por uma ou mais nascentes.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Captacao de agua por
jangada flutuante.

Captacao efectuada numa plataforma flutuante na qual os grupos elevatorios
assentam ou ficam suspensos, acompanhando as variagoes de nivel da agua.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Captacao de agua por
nascente.

Captacao a partir de uma exsurgéncia de agua subterranea, num local onde o
nivel piezométrico intersecta a superficie do solo. E composta por uma camara,
com a dupla funcéo de proteger a agua subterranea e facilitar a sua captacao.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Captacao de agua por
torre.

Consiste essencialmente numa torre com tomadas a trés niveis, de planta circular
ou poligonal, ligada a margem por um passadico que permite a passagem de
pessoas e a instalacao da tubagem ou tubagens de compressao, bem como dos
cabos eléctricos. A admissdo de agua processa-se através de aberturas tipo janela
que podem estar localizadas a varias alturas.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Captacao de agua
subterranea por poco.

Captacao semelhante ao furo, mas com uma relacao diametro/profundidade
superior.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Captacao de agua
subterranea.

Captacao de agua efectuada numa massa de agua subterranea (exemplo:
aquiferos).
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.
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Cadigo:

Designacao de
conceito:

Conteudo:

3 Captacao de agua. Utilizacao de volumes de agua, superficiais ou subterraneas, por qualquer forma
subtraidos ao meio hidrico, independentemente da finalidade a que se destina.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Caudal ecologico. Caudal minimo necessario a manter no curso de agua a jusante de um
aproveitamento hidraulico que permita assegurar a conservacao e proteccao dos
ecossistemas dulci aquicolas.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Caudal reservado. Caudal que deve ser garantido a jusante dos aproveitamentos hidraulicos, para
manutencao de usos ja existentes como a rega, o abastecimento publico e outros
usos.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Classificacao ICOLD Classificacao da ICOLD representada em Portugal pela Comissao Nacional

(International Portuguesa das Grandes Barragens (CNPGB), que considera grandes barragens as

Commission on Large que verificam uma das seguintes condicoes: altura acima das fundagoes superior

Dams). a 15 metros ou volume armazenado na albufeira superior a 1 hm3.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Descarga directa em Descarga de aguas residuais ndo tratadas no meio receptor.

meio receptor. Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Descarga em meio Descarga de aguas residuais que foram tratadas numa instalacéo de tratamento

receptor apos (FS ou ETAR).

tratamento. Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Em servico. Situacao de funcionamento de uma componente que esteve a funcionar durante
todo o ano de referéncia do inventario, ou durante uma parte desse ano.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Emissario. Colector que conduz as aguas residuais desde a rede de drenagem, recolhendo as
aguas residuais produzidas pelas populacdes, até a instalacao de tratamento de
aguas residuais, ou alternativamente a uma outra rede de drenagem que
apresente instalacao de tratamento a jusante. Nos casos em que nao exista rede
de drenagem de aguas residuais os emissarios podem ainda assegurar o servico de
percurso as populacdes.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Entidade exploradora. Entidade responsavel pela exploracao e funcionamento da infra-estrutura.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Entidade gestora. Entidade responsavel pela exploracao e funcionamento, e eventualmente
também pela concepcéo, construcdo e manutencédo dos sistemas ou parte deles.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

9 Estacao de tratamento Tipo de instalacdo de tratamento constituida por obras de construcao civil e

de agua (ETA).

outros equipamentos. O tratamento processa-se através de uma sequéncia de
operacoes fisicas e quimicas que se dividem em fase liquida
(coagulacao/floculacao, correccao da agressividade, correccao da dureza,
correccao do pH, decantacao, desinfeccao, dessalinizacao, filtracdo, pré-
oxidagao, remocao de ferro e manganés) e fase solida (desidratacéo,
espessamento e estabilizacao).

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Estacao de tratamento
de aguas lixiviantes
(ETAL).

ETAL: Estacao de Tratamento de Aguas Lixiviantes.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Estacao de tratamento
de aguas residuais
compacta (ETAR).

Tipo de estacao de tratamento modular e estanque, onde os processos de
tratamento ocorrem, em regra, num Unico reactor, geralmente pré-fabricado.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Estacao de tratamento
de aguas residuais
convencional (ETAR).

Tipo de instalacdo de tratamento constituida por obras de construcao civil e
outros equipamentos. O tratamento processa-se através de uma sequéncia de
operacoes fisicas, quimicas e bioldgicas que se dividem em fase liquida
(tratamento preliminar, tratamento primario, tratamento secundario e
tratamento terciario) e fase solida (desidratacao, espessamento e estabilizacdo).
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Estacao de tratamento
de aguas residuais
industrial (ETAR
Industrial).

ETAR que serve apenas uma unidade industrial.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Estacao de tratamento
de aguas residuais
industrial colectiva
(ETAR Industrial
colectiva).

ETAR industrial que serve mais do que uma unidade industrial.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Estacao de tratamento

de aguas residuais mista

(ETAR Mista).

ETAR na qual sdo tratadas aguas residuais urbanas e industriais.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Estacao de tratamento
de aguas residuais
urbana (ETAR Urbana).

ETAR que serve aglomerados urbanos e que recebe todas as aguas residuais ai
produzidas.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.
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Codigo:

Designacao de
conceito:

Conteudo:

Estacao elevatoria.

Instalacao constituida por um ou mais grupos electrobomba e outros dispositivos
acessorios, com a funcao de elevar agua ou agua residual no seu transporte, de
um ponto de cota topografica inferior para um de cota topografica superior,
reforcar o caudal transportado ou ainda aumentar a sua pressao no interior das
condutas.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Extinta.

Situacao de funcionamento de uma componente que nao esteve a funcionar
durante todo o ano de referéncia do inventario, e que ndo pode voltar a ser
utilizada.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Exutor submarino.

Colector que conduz as aguas residuais desde a rede de drenagem ou da
instalacdo de tratamento de aguas residuais, até um ponto de rejeicao localizado
no mar.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Exutor.

Colector que conduz as aguas residuais desde a rede de drenagem ou da
instalacdo de tratamento de aguas residuais, até ao ponto de rejeicao.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Fora de servico.

Situacao de funcionamento de uma componente que nao esteve a funcionar
durante todo o ano de referéncia do inventario, mas que apresenta condicoes
para voltar a ser utilizada.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

4880

Fossa séptica (FS).

Orgéo de decantacao e digestdo, onde as aguas residuais domésticas permanecem
o tempo suficiente para sofrerem um tratamento fisico (sedimentacao e flotacao)
e no qual se processa um tratamento bioldgico das lamas (digestdo anaerobia).

Fossa séptica colectiva
industrial (FSC
Industrial).

Fossa séptica colectiva industrial que serve mais do que uma unidade industrial.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Fossa séptica colectiva
urbana (FSC Urbana).

Fossa séptica colectiva urbana que serve aglomerados urbanos.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Fossa séptica individual
industrial (FSI
Industrial).

Fossa séptica individual industrial que serve apenas uma unidade industrial.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Funcionamento de
recurso.

Situacao de funcionamento de uma componente que esteve a funcionar durante
um determinado periodo do ano de referéncia do inventario, com o objectivo de
fazer face a uma situacado sazonal ou a uma situacdo de emergéncia.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Grupo elevatorio de
seguranca / reserva /
socorro.

Dispositivo de elevacédo de reserva, com poténcia igual a cada um dos restantes
instalados e destinado a funcionar como reserva activa mutua e,
excepcionalmente, em conjunto para reforco da capacidade elevatoria.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Grupo elevatorio.

Dispositivo de elevacéo constituido por bomba e motor.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Interceptor.

Colector que ao longo do seu desenvolvimento longitudinal apresenta ligacoes a
um ou mais emissarios, recolhendo as aguas residuais drenadas pelos mesmos e
conduzindo-as a instalacao de tratamento ou ao meio receptor.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Lago.

Massa de agua |éntica superficial interior.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Lagoa.

Massa de agua léntica superficial interior de pequena profundidade em que a
zona litoral é relativamente grande e as regides limnética e profunda sao
pequenas ou ausentes; lago em cratera de vulcao extinto ou de baixa actividade
(Regido Autonoma dos Acores).

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Levada.

Aqueduto de conducao de aguas.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Licenca de rejeicao.

Ver definicao de titulo de utilizacdo do dominio hidrico.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Massa de agua artificial.

Massa de agua criada por intervencao humana.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Massa de agua
fortemente modificada.

Massa de agua que, em resultado de alteracoes fisicas derivadas da actividade
humana, adquiriu um caracter substancialmente diferente.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

NUTS

Nomenclatura das Unidades Territoriais para fins Estatisticos (Decreto-Lei n°
244/2002, de 5 de Novembro; Regulamento (CE) n°® 1059/2003 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de Maio de 2003, publicado no JOCE L 154, de 21
de Junho de 2003), elaborada com o objectivo de proporcionar uma
discriminagao Unica e uniforme das unidades territoriais para a producao das
estatisticas regionais da Unido Europeia. Constituicdo de uma norma estatistica
comum para, os estados-membros da EU trocarem entre si, informacao
espacialmente referenciada. A NUTS é uma nomenclatura com 3 niveis
hierarquicos, que subdivide cada estado-membro num dado nimero de regides.
Em Portugal: no nivel | o pais divide-se em 3 unidades geograficas que
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Codigo:

Designacao de
conceito:

Conteudo:

correspondem a Portugal Continental e as Regides Autonomas dos Acores e da
Madeira; o nivel Il divide o pais em 7 unidades geograficas, cinco em Portugal
Continental (Norte, Centro, Lisboa, Alentejo e Algarve), e duas correspondentes
as Regides Autonomas dos Acores e da Madeira; o Nivel Il divide o pais em trinta
unidades geograficas, 28 no Continente e duas correspondentes as Regides
Auténomas dos Acores e da Madeira.

Origem de agua.

Elemento discreto e homogéneo de aguas superficiais ou subterraneas, como por
exemplo um aquifero, lago, troco de linha de agua, estuario ou seccao de aguas
costeiras utilizado para abastecimento de agua para consumo humano.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Perimetro de proteccéo.

Area contigua a captacéo, na qual se interditam ou condicionam as instalacdes e
as actividades susceptiveis de poluirem as aguas subterraneas, que engloba as
seguintes zonas: a) Zona de proteccao imediata; b) Zona de proteccao
intermédia; c) Zona de proteccao alargada.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

2863 Populacéo servida por NUmero de habitantes servidos por rede de distribuicao de agua, fontanarios
abastecimento de agua. | ligados a rede ou directamente por conduta adutora-distribuidora.

2863 Populacao servida por NUmero de habitantes servidos por rede de drenagem de aguas residuais ou
drenagem de aguas directamente por emissario ou interceptor.

residuais.

Posto de cloragem (PC). | Instalacao ou dispositivo destinado a fazer a adicao de cloro a agua de
abastecimento para desinfeccdo da mesma, podendo fazer também correccéo do
pH ou a correccéo dos valores de agressividade da agua, por processos fisico-
quimicos, através da adicao a agua a tratar de hidroxido de calcio, carbonato de
sodio, oxido de calcio, hidroxido de sodio, didxido de carbono e outro reagente.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Posto de cloragem de Posto de cloragem que tem como principal funcao manter a concentracao de

reforco (PC Reforco). cloro residual na agua tratada.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Profundidade de Profundidade a qual a agua é captada. Nas torres de tomada de agua de

captacao. albufeiras, pode ser definida em trés niveis (superior, intermédio e inferior) e é
medida em relagao ao nivel pleno de armazenamento da albufeira (n.p.a). Nas
captacoes de agua subterraneas a profundidade de captacao é medida em
relacdo a cota do terreno no perimetro circundante da captacao e corresponde a
profundidade da infra-estrutura fisica.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Qualidade da agua para Caracteristica dada pelo conjunto de valores de parametros microbiologicos e

consumo humano. fisico-quimicos fixados nas partes A) e B) do anexo | ao Decreto-Lei n° 243/2001
de 5 de Setembro, que permite avaliar se a agua é salubre e limpa.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Rede de distribuicao de Conjunto de condutas e acessorios, inseridos na malha urbana, destinado ao

agua por fontanarios. transporte e distribuicdo de agua para consumo, ao qual estao associados
fontanarios (n&o inclui fontanarios com nascente propria).

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Rede de distribuicdo de | Conjunto de condutas, estacdes elevatorias, postos de cloragem de reforco e

agua. outros dispositivos acessorios, inseridos na malha urbana, destinado ao transporte
e distribuicdo domiciliaria de agua para consumo.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.
Rede de distribuicao Rede em que coexistem os dois tipos de distribuicdo, domiciliaria e por
mista. fontanarios ligados a rede.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.
2325 Rede de drenagem de Conjunto de colectores, estacoes elevatorias, camaras de visita e outros

aguas residuais. dispositivos acessorios destinados a drenagem de aguas residuais.

Rede de Qualidade da Rede de estacdes de monitorizacao da qualidade da agua de superficie, instalada

Agua (RQA). nos rios e albufeiras.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Rede de Vigilancia da Rede de estacoes de monitorizacdo da qualidade da agua subterranea, instalada

Qualidade das Aguas em aquiferos.

Subterraneas (RVQAS). Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Rede domiciliaria de Conjunto de condutas e acessorios, inseridos na malha urbana, destinado ao

distribuicao de agua. transporte e distribuicdo domiciliaria de agua para consumo, ao qual estdo
associados os ramais de ligacao.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Rede mista de Constituida pela conjugacao dos dois tipos anteriores, em que parte da rede de

drenagem de aguas colectores funciona como sistema unitario e a restante como sistema separativo.

residuais. Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Rede pseudo-separativa | Admite-se, em condicoes excepcionais, a ligacao de aguas pluviais de patios

de drenagem de aguas interiores ao colector de aguas residuais domésticas.

residuais. Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Rede separativa de Constituida por dois colectores distintos, um destinado as aguas residuais

drenagem de aguas domésticas e industriais e outro a drenagem de aguas pluviais ou similares.

residuais. Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.
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Cédigo: | Designacdo de Conteudo:
conceito:
Rede unitaria de Constituida por uma unica rede de colectores onde sao admitidas conjuntamente
drenagem de aguas as aguas residuais domésticas, industriais e pluviais.
residuais. Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.
Rejeicao ou descarga de | Introducdo de aguas residuais no meio receptor (aguas ou solo).
aguas residuais. Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.
Reservatorio de agua de | Tanque ou depdsito destinado ao armazenamento de agua para abastecimento.
abastecimento. Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.
Reutilizacao de aguas Utilizacao das aguas residuais tratadas, por exemplo na rega, na refrigeracao
residuais. industrial ou em actividades de recreio e lazer.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.
21 Sistema de Conjunto de estruturas e equipamentos que asseguram a conectividade hidraulica

abastecimento de agua.

e que vinculam o meio hidrico a um conjunto de utilizadores, com o objectivo de
prestacao de servicos de abastecimento de agua potavel e/ou bruta.

Sistema de drenagem e
tratamento de aguas
residuais.

Conjunto de estruturas e equipamentos que asseguram a conectividade hidraulica
e fazem afluir as aguas residuais urbanas a um meio receptor, com o objectivo de
prestacao de servicos de drenagem e tratamento de aguas residuais.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Sistema em alta e em
baixa.

Conjunto de estruturas e equipamentos que asseguram a conectividade hidraulica
que, no caso do abastecimento de agua vinculam o meio hidrico a um conjunto
de utilizadores e, no caso da drenagem de aguas residuais fazem afluir as aguas
residuais urbanas a um meio receptor.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Sistema em alta.

Sistema que, no caso do abastecimento de agua, é constituido por um conjunto
de componentes a montante da rede de distribuicao de agua que permitem a
ligacdo do meio hidrico ao sistema em baixa e, no caso da drenagem e
tratamento de aguas residuais, é constituido por um conjunto de componentes
que permitem a ligacao do sistema em baixa ao ponto de rejeicao.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Sistema em baixa.

Sistema que, no caso do abastecimento de agua, liga o sistema em alta ao
utilizador final e no caso da drenagem e tratamento de aguas residuais, faz a
colecta de aguas residuais junto ao produtor e rejeita-as num sistema em alta.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Titulo de utilizacdo do
dominio hidrico.

Titulo atribuido mediante licenca ou contrato de concessao, que confere ao seu
titular o direito a utilizacdo do dominio hidrico para captacao de agua ou
rejeicao de aguas residuais (entre outras utilizacdes) de acordo com o Decreto-
Lei n.° 46/94, de 22 de Fevereiro.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Tratamento preliminar
de aguas residuais.

Conjunto de operacgées, como a equalizacao/homogeneizacao, a gradagem, a
tamisacao e a desarenacgao, que visa a retencao e remocao, por meios mecanicos
e fisicos, de materiais solidos grosseiros e areias em suspensao na agua residual.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Tratamento primario de
aguas residuais.

Tratamento das aguas residuais por qualquer processo fisico e ou quimico que
envolva a decantacao das particulas solidas em suspensdo, ou por outro processo
em que a CBO5 das aguas recebidas seja reduzida de, pelo menos, 20% antes da
descarga e o total das particulas sélidas em suspensao das aguas recebidas seja
reduzido de, pelo menos, 50%. No ambito do INSAAR assume-se que o tratamento
de aguas residuais em fossa séptica corresponde a um grau maximo de
tratamento do tipo Primario.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Tratamento secundario
de aguas residuais.

Tratamento das aguas residuais que envolve geralmente um tratamento bioldgico
com decantacéo secundaria ou outro processo que permita respeitar os valores
limite estipulados no Quadro n° 1 do anexo | do Decreto-lei n° 152/97 de 19 de
Junho.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Tratamento
terciario/avancado ou
de afinacao.

Nivel de tratamento exigido para além do secundario convencional, que podera
incluir a remocao de nutrientes, substancias toxicas, material organico e solidos
suspensos, sempre que for exigido um nivel de qualidade mais elevado no
efluente final.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Troco de linha de agua.

Massa de agua interior que corre, na maior parte da sua extensao, a superficie da
terra, mas que pode correr no subsolo numa parte do seu curso.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Um equivalente de
populacao (1 e. p.).

Carga organica biodegradavel com uma caréncia bioquimica de oxigénio ao fim
de cinco dias (CBO5) de 60 g de oxigénio por dia.
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Unidade hidrogeoldgica.

Designacao que pode ser aplicada a um aquifero, uma unidade confinante ou a
uma combinacao de aquiferos e unidades confinantes que funcionam
hidrogeologicamente de um modo unitario, constituindo um sistema
hidrogeoldgico distinto.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.
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Cadigo:

Designacao de
conceito:

Conteudo:

Volume distribuido no
sistema de

abastecimento de agua.

Sera o volume captado no sistema, mais o volume recebido pelo sistema
(importado) menos o volume fornecido pelo sistema (exportado).
Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Zona menos sensivel.

Extensdo ou zona de agua marinha em que a descarga de aguas residuais nao
deteriora o ambiente devido a morfologia, a hidrologia ou as condicoes
hidraulicas especificas existentes nessa zona. Encontram-se identificadas no
anexo |l do Decreto-Lei n.° 152/97, de 19 de Junho.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, |.P. Maio de 2007.

Zona sensivel.

Zona que pertenca a uma das categorias presentes no anexo Il do Decreto-Lei n.°
152/97 de 19 de Junho, nomeadamente: “a) Lagos naturais de agua doce, outras
extensoes de agua doce, estuarios e aguas costeiras que se revelem eutroficos ou
susceptiveis de se tornarem eutroficos num futuro proximo, se nao forem
tomadas medidas de proteccao”; b) Agua doce de superficie destinada a captacdo
de agua potavel, cujo teor em nitratos pode exceder a concentracgao de nitrato
estabelecida na Directiva 75/440/CEE, de 16 de Julho de 1975.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.

Zona vulneravel.

Areas nas quais se praticam actividades agricolas, que drenam para aguas
poluidas ou susceptiveis de serem poluidas, podendo contribuir para a poluicao
das mesmas.

Fonte: Glossario INSAAR Campanha de 2006 - INAG, I.P. Maio de 2007.
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v CLASSIFICACOES

Codigo: Designacao da classificacao: Sigla:
V00017 Codigo da Divisdo Administrativa DT/MN/FG
V00034 Nomenclatura das Unidades Territoriais para Fins Estatisticos (Versdao 2002) | NUTS
V00493 Captacao de Agua (tipo de origem)

V00760 Niveis de Tratamento das Aguas Residuais

V01238 Sector de Origem das Aguas Residuais

V01239 Sector Consumidor de Agua

V01240 Tipos de Instalacao de Tratamento de Agua

V01241 Origens de Agua

V01382 Captacao de Agua (tipo de equipamento)

V01383 Tipo de Descarga no Ponto de Rejeicao

V01384 Tipo de Meio Receptor de Descargas de Aguas Residuais

Tipo de Sistemas de Abastecimento de Agua e de Sistemas de Drenagem e
Tratamento de Aguas Residuais

Titulo de Utilizacdo do Dominio Hidrico

Situacao de Funcionamento da Componente

Tipo de Finalidade da Agua Captada

Origem dos Dados Registados

Funcao das Estacoes Elevatorias de Agua

Tipo de Finalidade do Volume de Agua Tratado

Tipo de Operacdes/Orgdos de Pré-tratamento na Captacao de Agua;

Tipo de Operacgoes/Orgaos de Tratamento da Agua na Fase Liquida;

Tipo de Operagdes/Orgaos de Tratamento da Agua na Fase Solida;

Tipo de Destino Final das Lamas Provenientes do Tratamento de Agua para
Abastecimento

Tratamentos Complementares ao Esquema de Tratamento de Agua

Funcdo da Adutora

Funcao do Reservatorio de Agua de Abastecimento

Tipo de Implantacao do Reservatorio de Agua de Abastecimento

Tipo de Servico das Redes de Distribuicao de Agua;

Materiais de Construcao Utilizados na Construcao da Rede

Classificagao de Barragens do Comité Internacional de Grandes Barragens
(ICOLD)

Tipo de Uso Beneficiado pelo Caudal Reservado

Tipo de Uso Consumptivo da Agua

Tipo de Uso Nao Consumptivo da Agua

Subtipo de Origem de Agua

Tipo de Rede de Drenagem de Aguas Residuais

Tipo de Servico da Rede de Drenagem de Aguas Residuais

Forma de Obtencao do Valor de Infiltracoes nas Redes de Aguas Residuais

Tipo de Emissario

Funcao de Emissario

Funcdo de Componente de Tratamento de Aguas Residuais

Tipo de Instalacao de Tratamento de Aguas Residuais

Tratamento Complementar de Aguas Residuais

Tipo de Agua Residual

Tipo de Finalidade de Efluente Reutilizado

Tipo de Operacao/Orgao de Tratamento de Aguas Residuais na Fase Liquida

Tipo de Operacao/Orgao de Tratamento de Aguas Residuais na Fase Solida

Tipo de Destino das Escorréncias

Tipo de Tratamento de Gases Provenientes do Tratamento de Aguas
Residuais

Ponto de Origem dos Gases a Tratar Resultantes do Tratamento de Aguas
Residuais

Destino das Aguas Residuais Durante o Mau Funcionamento de ETAR

Tipo de Efeito no Meio Hidrico provocado por Descargas de Aguas Residuais
Nao Tratadas

Tipo de Destino Final de Lamas Provenientes do Tratamento de Aguas
Residuais

Classificacao da Massa de Agua Receptora de Descargas de Efluentes no
Ponto de Rejeicao

Classificacao de regides e bacias hidrograficas

Tipo de componente de sistema de abastecimento de agua

Tipo de componente de sistema de drenagem e tratamento de aguas
residuais

Tipo de 6rgaos complementares de fossas sépticas

Unidades hidrogeoldgicas
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v VARIAVEIS

33. Variaveis de observacao:

Componente: AA100 Sistema de Abastecimento de Agua:

Variaveis: Classificagoes:
e Unidade de
Designacao: estatistica dida: Designacao: Nivel:
observada: me :
1.1 Designacao da componente: AA100 (...) (a) (a) (a)
- . . Tipo de sistema de
1.2 Tipo de sistema: Idem (a) abastecimento de 4gua (a)
1.3 Observacoes Idem (a) (a) (a)
2.0.1 Ano de inicio de exploracgao: Idem (a) (a) (a)
2.0.2 Fim de exploracao: Idem (a) (a) (a)
2.0.3 Descricao: Idem (a) (a) (a)
2.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
2.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
2.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.1.1 Transferéncia de agua: Idem (@) (@) (@)
3.1.2 Ano: Idem (a) (a) (a)
- Metros
3.1.3 Volume fornecido: Idem Cibicos (a) (a)
3.1.4 Componente: Idem (a) (a) (a)
. Metros
3.1.5 Volume recebido: Idem Cibicos (a) (a)
3.1.6 Componente: Idem (a) (a) (a)
3.2.1 Componentes associadas \ Idem @) Tipo de componente de sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua
3.2.2 Componentes associadas \ Idem @) @) (@)
Designacao da componente:
3.3.1 Municipios servidos \ Ano: Idem (@) (@) (@)
I%A32 ML:In‘ICIDIOS servidos \ Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Municipio
unicipio:
(a) Nao aplicavel.
Componente: AA110 Captacéo de Agua:
Variaveis: Classificacoes:
ek Unidade de
Designagao: estatistica dida: Designacao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AA110 (...) (a) (a) (a)
1.2 Tipo de origem: Idem (a) gfiz;?ﬁ??v%%jg;';l (tipo de (a)
1.3 Tipo de captacao: Idem (a) g;ﬁit;g;%:teo?gi:;g 1(%[)20) de (a)
1.4 Sistema de abastecimento de
ST Idem (a) (a) ()
agua:
1.5 Observacoes: Idem (a) (a) (a)
2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
2.2 Bacia hidrografica: Idem (a) Regides e bacias hidrograficas (a)
2.3 Unidade hidrogeoldgica: Idem (@) Unidade hidrogeoldgica (a)
3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)
3.0.2 Ano final de vida til Idem @) @) (@)
previsto:
3.0.3 Entidade licenciadora: Idem (a) (a) (a)
3.0.4 Validade da licenca: Idem (a) (a) (a)
3.0.5 Numero da licenca: Idem (a) (a) (a)
3.0.6 Titulo de utilizacao do 1d Titulo de utilizacdo do dominio
dominio hidrico: em (@) hidrico (2)
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
3.1.2 Inicio de condicao: Idem (@) (a) (a)
3.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)
3.2.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
4.1.0.1 Cota do terreno: Idem Metros (a) (a)
4.1.0.2 Perimetros de proteccao de 1d
; 5 . em (a) (a) (a)
aguas subterraneas:
4.1.1.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.1.1.1.2 Profundidade superior: Idem Metros (a) (a)
4.1.1.1.3 Profundidade intermédia: | Idem Metros (a) (a)
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Variaveis: Classificagcées:
ieaee Unidade de
Designagao: estatistica dida: Designacao: Nivel:
observada: medida:

4.1.1.1.4 Profundidade inferior: Idem Metros (a) (a)

4.1.1.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)

4.1.1.2.2 Profundidade maxima: Idem Metros (a) (a)

4.1.1.2.3 Nivel estatico: Idem Metros (a) (@)

4.1.1.2.4 Nivel hidrodinamico: Idem Metros (a) (@)

4.1.1.2.5 Profundidade dos ralos: Idem Metros (a) (a)

4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)

4.2.2 Situacao de funcionamento: Idem (a) Situagao de funcionamento da (a)
componente

4.3.0.1 Medicao de volumes: Idem (a) (a) (a)

4.3.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)

4.3.1.2 Més: Idem (@) (a) B)

4.3.1.3 Finalidade: Idem @) Tipo de finalidade da agua @)
captada

4.3.1.4 Volume captado: Idem ACAEEESZS (a) (a)

4.3.1.5 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)

4.4.1 Analises realizadas por outras Idem @) @) @)

entidades:

442 En.tidade que realiza as Idem @) @) @)

analises:

4.5.1 Ano: Idem (a) (a) (a)

4.5.2 Municipio/Freguesia: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia

4.5.3 Populacao residente servida: Idem Pessoas (a) (a)

4.5.4 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)

4.5.5 Populacao flutuante servida: Idem Pessoas (a) (a)

4.5.6 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)

4.6.1.1 Componentes a montante \ Idem @) Tipo de componente qe sistema @)

Tipo de componente: de abastecimento de agua

4.6.1.2 Componentes a montante \ Idem @) @) @)

Designacao da componente:

4.6.2.1 Componentes a jusante \ Idem @) Tipo de componente qe sistema @)

Tipo de componente: de abastecimento de agua

4.6.2.2 Componentes a jusante \ Idem @) @) @)

Designacao da componente:

(a) Nao aplicavel.

Componente: AA120 Estacdo Elevatoria de Agua:

Variaveis: Classificagcoes:
iieaee Unidade de
Designagao: estatistica dida: Designacao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AA120 (...) () (a) ()
1.2 Funcio: Funcao das estacoes elevatorias
.2 Funcao: Idem (a) de 4 (a)
e agua

1’.3 sttema de abastecimento de Idem @) @) @)

agua:

1.4 Observacoes Idem (a) (a) (a)

2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia

2.2 Bacia hidrografica: Idem (@) Regido e bacia hidrografica (@)

3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)

3.0.2 Ano final de vida util Idem @) @) (@)

previsto:

3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)

3.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)

3.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)

3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)

3.2.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)

3.2.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)

cievatrios: o dem | @ @ @

4.1.2 Numero de bombas de

reserva \ seguranca \ grupo de Idem (a) (a) (a)

SOCOrro:

4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)

4.2.2 Situacao de funcionamento: Idem (a) situagao de funcionamento da (a)
componente

4.3.0.1 Nimero de bombas em Idem (a) (a) (a)
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Variaveis: Classificagoes:
ieaee Unidade de
Designagao: estatistica e Designacao: Nivel:
medida:
observada:

funcionamento:
?'3'9'2 Potenc1‘a de Idem Killowatt (a) ()
uncionamento:
4.3.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.1.2 Més: Idem (a) (a) (a)

Metros
4.3.1.3 Volume bombeado: Idem Cibicos (a) (a)
4.3.1.4 Descricao: Idem (a) (a) (a)
4.4.1.1 Componentes a montante \ Idem @) Tipo de componente de sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua
4.4.1.2 Componentes a montante \ 1d
Designacao de componente: em @) @) (@)
4.4.2.1 Componentes a jusante \ Idem @) Tipo de componente de sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua
4.4.2.2 Componentes a jusante \ Idem @) @) (@)
Designacao de componente:
4.4.3.1 Componentes associadas \ Idem @) Tipo de componente de sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua
(a) Nao aplicavel.
Componente: AA130 Estacdo de Tratamento de Agua + Posto de Cloragem (ETA+PC):

Variaveis: Classificagoes:
ekt Unidade de
Designagao: estatistica e, Designacao: Nivel:
medida:
observada:
1.1 Designacao da componente: AA130 (...) (a) (a) (a)
1.2 Tipo de componente: Idem (a) (a) (a)
1.3 Funcao da componente: Idem (a) (a) (a)
1.4 Sistema de abastecimento de
T Idem (@) (@) (a)
agua:
1.5 Observacoes Idem (a) (a) (a)
2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
2.2 Bacia hidrografica: Idem (a) Regiao e bacia hidrografica (a)
3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)
3.0.2 Ano final de vida util
S Idem (a) (a) (a)

previsto:
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
3.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)
3.2.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)

Metros
4.1.1. Caudal maximo horario: Idem Clbicos por | (a) @)

Hora
4.1.1.2 Funcionamento diario: Idem gic;ras por @) (@)
4.1.1.3 Populacao servida: Idem Pessoas (a) (a)
4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.2.2 Situacao de funcionamento: Idem (a) situacao de funcionamento da (a)

componente

4.3.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.2 Més: Idem (a) (a) (@)
4.3.3 Finalidade: Idem (a) ?\%:;;;;)nsumldor de agua (a)

Metros
4.3.4 Volume tratado: Idem Cibicos (a) (a)
4.3.5 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.3.6 Descricao: Idem (a) (a) (a)
4.4.0.1 Pré-tratamento na TiRo de operac;c”)es/c’)rgéos~de
captacio: Idem (a) pre-tratamento na captacao de (a)

agua
4.4.1.1 Tratamento da fase liquida 1d Tipo de operagqes/orgaos de
\ Operacao/Orgao de tratamento: em @) tj’atgmento da agua na fase @)
perag g liquida

4.4.1.2 Tratamento da fase liquida
\ Ordem no esquema de Idem (a) (a) (a)

tratamento:

DEE / AA
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Variaveis: Classificagcées:
InEEss Unidade de
Designacao: estatistica medida: Designacao: Nivel:
observada: i
4.4.2.1 Tratamento da fase solida \ Idem @) Tipo de tratamento da agua na @)
Tipos de tratamento: fase solida
4.4.3.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.4.3.2 Peso: Idem Tonelada (a) (a)
ft.4.3..3 Controlo de qualidade das Idem @) @) @)
amas:
Tipo de destino final das lamas
4.4.3.4 Destino final das lamas: Idem (a) provenientes do tratamento de (a)
agua para abastecimento
4.4.4.1 Alteracoes / Tratamentos Tratamentos complementares
o Idem (a) ao esquema de tratamento de (a)
complementares: agua
4.5.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.5.2 Municipio / Freguesia: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
4.5.3 Populacao residente servida: Idem Pessoas (a) (a)
4.5.4 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.5.5 Populacao flutuante servida: Idem Pessoas (a) (a)
4.5.6 Origem dos dados Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.6.1.1 Componentes a montante \ Idem @) Tipo de componente qe sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua
4.6.1.2 Componentes a montante \ Idem @) @) @)
Designacao de componente:
4.6.2.1 Componentes a jusante \ Idem @) Tipo de componente qe sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua
4.6.2.2 Componentes a jusante \ Idem @) @) @)
Designacao de componente
(a) Nao aplicavel.
Componente: AA140 Adutora:
Variaveis: Classificagdes:
ekt Unidade de
Designacao: estatistica dida: Designagao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AA140 (...) (a) (a) (a)
1.2 Funcao da componente: Idem (a) Funcao da adutora (a)
1.3 Sistema de abastecimento de
S Idem (a) (a) (a)
agua:
1.4 Observacoes Idem (a) (a) (a)
2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)
3.0.2 Ano final de vida util
- Idem (a) (a) (a)
previsto:
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
3.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)
3.2.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
4.1.1 Comprimento da adutora: Idem Metros (a) (a)
4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.2.2 Situacao de funcionamento: Idem (a) Situacao de funcionamento da (a)
componente
4.3.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.1.2 Perdas: Idem % (a) (a)
4.3.1:3 Forma de obtencao do Idem @) @) @)
valor:
4.3.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
Metros
4.3.2.2 Volume transportado: Idem Cibicos (a) (a)
4.3.2.3 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.4.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.4.2 Municipio \ Freguesia: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) (a)
4.4.3 Populacao residente servida: | ldem Habitantes (a) (a)
4.4.4 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.5.1.1 Componentes a montante \ Idem @) Tipo de componente qe sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua
4.5.1.2 Componentes a montante \ 1d
em (a) (a) (a)

Designacao de componente:
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Variaveis: Classificacoes:
Unidade .
Designacao: estatistica Unldat:'le fje Designacao: Nivel:
medida:
observada:

4.5.2.1 Componentes a jusante \ Idem @) Tipo de componente de sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua:
4.5.2.2 Componentes a jusante \ Idem @) @) @)
Designacao de componente:
4.5.3.1 Componentes associadas \ Idem @) Tipo de componente de sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua
4.5.3.2 Componentes associadas \
Desi - . Idem (a) (a) (a)

esighacao de componente:

(a) Nao aplicavel.

Componente: AA150 Reservatério de Agua de Abastecimento:

Variaveis: Classificagoes:
ieaee Unidade de
Designagao: estatistica dida: Designacao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AA150 (...) (a) (a) (a)
1.2 Funcao da componente: Idem (a) 5un<;ao do reservatorio de agua (a)
e abastecimento

1.3 Sistema de abastecimento de

S Idem (a) (a) (a)

agua:

1.4 Observacoes Idem (a) (a) (a)

2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia

2.2 Bacia hidrografica: Idem (@) Regiao e bacia hidrografica (a)

3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)

3.0.2 Ano final de vida til

. Idem (a) (a) (a)

previsto:

3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)

3.1.2 Inicio de condicao: Idem (@) (a) (a)

3.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)

3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)

3.2.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)

3.2.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
Tipo de implantacao do

4.1.1 Tipo de implantacao: Idem (a) reservatorio de agua de (a)
abastecimento

4.1.2 Cota da soleira: Idem Metros (a) (a)

4.1.3 Nimero de células: Idem (@) (a) (@)

4.1.4 Volume total: Idem Z\Eé'i’ggs (a) (a)

4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)

4.2.2 Situacao de funcionamento: Idem (a) situagao de funcionamento da (a)
componente

4.3.1.1 Componentes a montante \ Idem @) Tipo de componente de sistema @)

Tipo de componente: de abastecimento de agua

4.3.1.2 Componentes a montante \ Idem @) @) @)

Designacao de componente:

4.3.2.1 Componentes a jusante \ Idem @) Tipo de componente de sistema @)

Tipo de componente: de abastecimento de agua:

4.3.2.2 Componentes a jusante \ Idem @) @) @)

Designacao de componente:

4.3.3.1 Componentes associadas \ Idem @) Tipo de componente de sistema @)

Tipo de componente: de abastecimento de agua

4.3.3.2 Componentes associadas \ Idem @) @) @)

Designacao de componente:

(a) Nao aplicavel.

Componente: AA160 Rede de Distribuicdo de Agua:

Variaveis: Classificacoes
UnEEss Unidade de
Designagao: estatistica dida: Designagao: Nivel:
observada: medida:

1.1 Designacao da componente: AA160 (...) (a) (a) (a)

1.2 Tipo de servico: Idem (a) -cli-:stor igiizzgvg;g :gajaredes de (a)

1.3 Sistema de abastecimento de

Lo Idem (a) (a) (a)

agua:

1.4 Observacoes Idem (a) (a) (a)

2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
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Variaveis: Classificacoes
UnEEss Unidade de
Designagao: estatistica medida: Designacao: Nivel:
observada: .
3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)
3.0.2 Ano final de vida util Idem @) @) @)
previsto:
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
3.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)
3.2.2 Inicio de condicao: Idem (@) (a) (a)
3.2.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
4.1.1 Comprimento total: Idem Metros (a) (a)
4.1.2 Numero de fontanarios Idem @) @) @)
ligados a rede:
4.1.3 Nl'Jn'wero de postos de Idem @) @) @)
cloragem:
gi;\}gtl\é?gzro de estacoes Idem @) @) @)
4.1.5 Materiais utilizados na Ma{erms de construcao
construcio da rede: Idem (a) utilizados na construcao da (a)
componente
4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.2.2 Situacao de funcionamento: Idem (a) Situagao de funcionamento da (a)
componente
4.3.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.1.2 Perdas: Idem % (a) (a)
4.3.1.3 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.3.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.2.2 Més: Idem (@) (a) (@)
4.3.2.3 Sector \ Actividade: Idem (a) (S\(/eg:g;;;)nsumldor de agua (a)
4.3.2.4 Volume contabilizado: Idem Q?tros () (@)
Ubicos
4.3.2.5 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.3.2.6 Descricao: Idem (a) (a) (a)
4.3.3.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.3.2 Estabelecimento industrial: | Idem (a) (a) (a)
4.3.3.3 Volume anual abastecido: Idem ACA?trOS (a) (a)
ubicos
4.4.1 Existéncia de controlo de
qualidade da agua destinada ao Idem (a) (a) (a)
consumo humano:
4.5.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.5.2 Municipio \ Freguesia: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) (a)
4.5.3 Populacao residente servida: Idem Habitantes (a) (a)
4.5.4 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.5.5 Populacao flutuante servida: Idem Habitantes (a) (a)
4.5.6 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.6.1.1 Componentes a montante \ Idem @) Tipo de componente c!e sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua
4.6.1.2 Componentes a montante \ Idem @) @) @)
Designacao de componente:
4.6.2.1 Componentes a jusante \ Idem @) Tipo de componente qe sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua:
4.6.2.2 Componentes a jusante \ Idem @) @) @)
Designacao de componente:
(a) Nao aplicavel.
Componente: AA200 Barragem:
Variaveis: Classificagées:
Unidade .
Designacgao: estatistica Umdat:]e fje Designagao: Nivel:
N medida:
observada:
1.1 Designacao da componente: AA200 (...) (a) (a) (a)
1.2 Observacoes Idem (a) (a) (a)
2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
2.2 Bacia hidrografica: Idem (a) Regido e bacia hidrografica (a)
2.3 Linha de agua: Idem (a) (a) (a)
3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)
3.0.2 Ano final de vida Gtil: Idem (a) (a) (a)
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Variaveis: Classificacoes:
et Unidade de
Designagao: estatistica dida: Designacao: Nivel:
observada: medida:
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
3.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)
3.2.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
4.1.1 Altura acima do leito: Idem Metros (a) (a)
4.1.2 Altura acima das fundacoes: Idem Metros (a) (a)
S Classificacao de Barragens do
g.;r}igcelra;s‘sﬁ]cagao ICOLD da Idem (a) Comité Internacional de Grandes
: Barragens (ICOLD)
4.2.1 Ano: Idem (a) (a)
4.2.2 Capacidade instalada total: Idem (a) (a)
4.2.3 Unidade de medida da Idem @) @)
capacidade instalada total:
4.2.4 Producao total anual: Idem (a) (a)
4.2.5 Unidade de medida da Idem @) @)
producao total anual:
4.3.1.1 Ano: Idem (a) (a)
4.3.1.2 Més: Idem (a) (a)
Metros
4.3.1.3 Caudal reservado: Idem Cubicos por | (a)
Segundo
4.3.1.4 Observacoes: Idem (a) (a)
4.3.1.5 Uso beneficiado pelo 1d Tipo de uso beneficiado pelo
. em (a)
caudal reservado: caudal reservado
4.3.2.1 Ano: Idem (a) (a)
4.3.2.2 Més: Idem (a) (a)
Metros
4.3.2.3 Caudal ecologico: Idem Cubicos por | (a)
Segundo
Metros
4.3.2.4 Caudal total: Idem Cubicos por | (a)
Segundo
4.3.2.5 Observacoes: Idem (a) (a)
4.4.1.1 Capacidade (til da Idem Hectometro @)
albufeira associada: s Clbicos
4.4.1.2 Area inundada: Idem Hectares (a)
4.4.2.1.1 Ano: Idem (a) (a)
4.4.2.1.2 Uso consumptivo: Idem (a) Tipo de uso consumptivo da agua
Metros
4.4.2.1.3 Volume anual por uso(s): | Idem Cibicos (a)
4.4.2.1.4 Entidade que beneficia Idem @) @)
directamente dos volumes:
4.4.2.2.1 Ano: Idem (a) (a)
4.4.2.2.2 Uso nao consumptivo: Idem (a) ;-]g[i; de uso nao consumptivo da
4.4.3.1 Ano de projecto: Idem (a) (a)
4.4.3.2 Uso consumptivo: Idem (a) Tipo de uso consumptivo da agua
4.4.3.3 Volume previsto para 1d Metros
~ . em S (a)
captacao por uso: Cubicos
(a) Nao aplicavel.
Componente: AA300 Levada:
Variaveis: Classificagoes:
Unidade Unidade
Designacao: estatistica de Designacgao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AA300 (...) (a) (a) (a)
1.2 Observacoes Idem (a) (a) (a)
2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)
3.0.2 Ano final de vida util
. Idem (a) (a) (a)
previsto:
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
3.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)
3.2.2 Inicio de condicao: Idem (a) (@) (a)
= s Metros
4.1.1 Seccao média: Idem Quadrados (a) (a)
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Variaveis: Classificagcées:
Unidade Unidade
Designagao: estatistica de Designacao: Nivel:
observada: medida:
4.1.2 Inclinacao média: Idem % (a) (a)
4.1.3 Comprimento: Idem Metros (a) (a)
4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.2.2 Capacidade instalada total: Idem (a) (a) (a)
4.2.3 Unidade de medida da Idem @) @) @)
capacidade instalada total:
4.2.4 Producao total anual: Idem (a) (a) (a)
4.2.5 Unidade de medida da Idem @) @) @)
producao total anual:
(a) Nao aplicavel.
Componente: AA400 Origem de Agua:
Variaveis: Classificagcées:
Unidade Unidade
Designacao: estatistica de Designacao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AA4Q0 (...) (a) (a) (a)
1.2 Tipo de origem: Idem (a) ggzte?ﬁ?c()\%%jggf (tipo de (a)
1.3 Subtipo de origem: Idem (a) Subtipo de origem de agua (a)
1.4 Infra-estrutura de suporte Idem @) @) @)
associada:
1.5 Observacoes Idem (a) (a) (a)
2.1 Bacia hidrografica: Idem (a) Regido e bacia hidrografica (@)
2.2 Unidade hidrogeoldgica: Idem (a) Unidade hidrogeoldgica (@)
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
4.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.1.2 Populacao servida: Idem Habitantes | (a) (a)
4.2.1.1 Componentes \ Tipo de d Tipo de componente de sistema
componente: em (@) de abastecimento de agua @)
3.2.1 .2 Compon'entes\ Designacao Idem @) @) (@)
e componente:
4.2.2.1 Componentes a jusante \ Idem (@) Tipo de componente de sistema @)
Tipo de componente: de abastecimento de agua
4.2.2.2 Componentes a jusante \ Idem @) @) (@)
Designacao de componente:
4.2.3 Estacao da rede de Idem @) @) @)
monitorizacao da qualidade:
(a) Nao aplicavel.
Componente: AR100 Sistema de Drenagem e Tratamento de Aguas Residuais:
Variaveis: Classificacoes:
Unidade Unidade
Designagao: estatistica de Designagao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AR100 (...) (a) () (a)
- . . Tipo de sistema de drenagem e
1.2 Tipo de sistema: dem @) tratamento de aguas residuais @)
1.3 Observacoes Idem (a) (a) (a)
2.0.1 Ano de inicio de exploracao: Idem (a) (a) (a)
2.0.2 Fim de exploracao: Idem (a) (a) (a)
2.0.3 Descricao: Idem (a) (a) (a)
2.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
2.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (@) (a)
2.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.1.1 Tra.nsferéncias de aguas Idem @) (@) @)
residuais:
3.1.2 Ano: Idem (a) (a) (a)
Metros
3.1.3 Volume descarregado: Idem Cibicos (a) (a)
3.1.4 Componente: Idem (a) (a) (a)
. Metros
3.1.5 Volume recolhido: Idem Cibicos (a) (a)
3.1.6 Componente: Idem (a) (a) (a)
- Tipo de componente de sistema
.?_‘.2‘1 Componentes a!ssoc1adas \ Idem (a) depdrenagempe tratamento de (a)
ipo de componente: . >
aguas residuais
3.2.2 Componentes associadas \ Idem (a) (a) (a)
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Variaveis: Classificacoes:
Unidade Unidade
Designagao: estatistica de Designagao: Nivel:
observada: medida:
Designacao da componente:
3.3.1 Municipios servidos \ Ano: Idem (a) (a) (a)
I%A32 ML.JI’]'ICIDIOS servidos \ Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Municipio
unicipio:
(a) Nao aplicavel.
Componente: AR110 Rede de Drenagem de Aguas Residuais:
Variaveis: Classificagoes:
Unidade Unidade
Designacgao: estatistica de Designagao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AR110 (...) (a) (a) (a)
1.2 Tipo de rede: Idem (a) '!'lpo de rgde Qe drenagem de (a)
aguas residuais
1.3 Tipo de servico: Idem (a) Z]po de SEIVIco da redg de . (a)
renagem de aguas residuais
1.4 Sistema de drenagem e Idem @) @) @)
tratamento de aguas residuais:
1.4 Observacoes: Idem (a) (a) (a)
2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)
3.0.2 Ano final de vida util Idem @) @) @)
previsto:
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
3.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)
3.2.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
4.1.1 Comprimento total: Idem Metros (a) (a)
4.1.2 Numero de estacoes Idem @) @) @)
elevatorias de aguas residuais:
4.1.5 Materiais utilizados na 1d Materiais de construcao utilizados
construcao da rede: em @) na construcao da componente @)
4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.2.2 Situacao de funcionamento: Idem (a) situacao de funcionamento da (a)
componente
4.3.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.1.2 Infiltracoes: Idem % (a) (a)
4.3.1:3 Forma de obtencao do Idem @) @) @)
valor:
4.3.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.2.2 Més: Idem (a) (@) (a)
4.3.2.3 Sector \ Actividade: Idem (a) Sec_tor ‘.je origem das aguas (a)
residuais
Metros
4.3.2.4 Volume drenado: Idem Cubicos (a) (a)
4.3.2.5 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.3.2.6 Descricao: Idem (a) (a) (a)
4.3.3.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.3.2 Estabelecimento industrial: | Idem (a) (a) (a)
4.3.3.3 Volume anual Idem Metros @) @)
descarregado: Clbicos
4.4.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.4.1.2 Municipio \ Freguesia: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) (a)
4.4.? .3.Popula(;ao residente Idem Habitantes | (a) @)
servida:
4.4.1.4 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.4.1 .5‘Populagao flutuante Idem Habitantes | (a) @)
servida:
4.4.1.6 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.4..2.2.Populagao equivalente Idem Habitantes | (a) @)
servida:
4.4.2.3 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
Tipo de componente de sistema
?_'.5‘1 -1 Componentes? a montante \ Idem (a) depdrenagenfe tratamento de (a)
ipo de componente: . >
aguas residuais

DEE / AA
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Variaveis: Classificagcées:
Unidade Unidade
Designagao: estatistica de Designacao: Nivel:
observada: medida:
4.5.1.2 Componentes a montante \ Idem @) @) @)
Designacao de componente:
. Tipo de componente de sistema
?_‘.5'2‘1 Componentes: a jusante \ Idem (a) depdrenagenfe tratamento de (a)
ipo de componente: . .
aguas residuais:
4.5.2.2 Componentes a jusante \
Designacao t?e componeJnte: Idem @) @) @)
(a) Nao aplicavel.
Componente: AR120 Estacdo Elevatéria de Aguas Residuais:
Variaveis: Classificagoes:
Unidade Unidade
Designacgao: estatistica de Designagao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AR120 (...) (a) (a) (a)
1.2 Sistema de drenagem e Idem @) @) @)
tratamento de aguas residuais:
1.3 Observacoes Idem (a) (a) (a)
2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
2.2 Bacia hidrografica: Idem (a) Regiao e bacia hidrografica (a)
3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)
3.0.2 Ano final de vida util
L Idem (a) (a) (a)
previsto:
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
3.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)
3.2.2 Inicio de condicao: Idem (a) (@) (a)
3.2.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
e o s
4.1.2 Numero de bombas de
reserva \ seguranca \ grupo de Idem (a) (a) (a)
SOCOrro:
4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.2.2 Situacao de funcionamento: Idem (a) Situacao de funcionamento da (a)
componente
4.3.0.1 Nimero de bombas em 1d
funcionamento: em (@) @) (@)
?’3'9'2 Potenc1'a de Idem Killowatt (a) (a)
uncionamento:
4.3.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.1.2 Més: Idem (a) (@) (a)
Metros
4.3.1.3 Volume bombeado: Idem Cibicos (a) (a)
4.3.1.4 Descricao: Idem (a) (a) (a)
Tipo de componente de sistema
?.‘.4'1 -1 Componente§ a montante \ Idem (a) depdrenagen?e tratamento de (a)
ipo de componente: : >
aguas residuais
4.4.1.2 Componentes a montante \ Idem @) @) @)
Designacao de componente:
. Tipo de componente de sistema
?_‘.4'2‘1 Componentes: a jusante \ Idem (a) depdrenagenfe tratamento de (a)
ipo de componente: . s
aguas residuais
4.4.2.2 Componentes a jusante \
Designacao t?e componeJnte: Idem (@) @) @)
() Nao aplicavel.
Componente: AR130 Emissario:
Variaveis: Classificagoes:
Unidade Unidade
Designacgao: estatistica de Designagao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AR130 (...) (a) (a) (a)
1.2 Tipo de componente: Idem (a) Tipo de emissario
1.3 Funcao da componente: Idem (a) Funcao de emissario (a)
1.4 Sistema de drenagem e 1d
em (a) (a) (a)

tratamento de aguas residuais:
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Variaveis: Classificagcées:
Unidade Unidade
Designagao: estatistica de Designacao: Nivel:
observada: medida:
1.5 Observacoes Idem (a) (a) (a)
2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)
3.0.2 Ano final de vida util
- Idem (a) (a) (a)
previsto:
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
3.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)
3.2.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
4.1.1 Comprimento do emissario: Idem Metros (a) (a)
4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.2.2 Situacao de funcionamento: Idem (a) situagdo de funcionamento da (a)
componente
4.3.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.1.2 Infiltragoes: Idem % (a) (a)
4.3.1:3 Forma de obtencao do Idem @) @) @)
valor:
4.3.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.2.2 Volume directamente Idem Metros @) @)
drenado: Clbicos
4.3.2.3 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.4.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.4.2 Municipio \ Freguesia: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) (a)
4.4.3 Populacao residente servida: Idem Habitantes | (a) (a)
4.4.4 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
Tipo de componente de sistema
?.‘.5'1 -1 Componente§ a montante \ Idem (a) depdrenagerril)e tratamento de (a)
ipo de componente: : >
aguas residuais
4.5.1.2 Componentes a montante \ Idem @) @) @)
Designacao de componente:
. Tipo de componente de sistema
?_'.5‘2'1 Componentes? ajusante \ Idem (a) depdrenagenfe tratamento de (a)
ipo de componente: . >
aguas residuais
4.5.2.2 Componentes a jusante \
Designacao c?e componeJnte: Idem (@) (a) (@)
] Tipo de componente de sistema
?.‘.5'3'1 Componentes? associadas \ Idem (a) depdrenagempe tratamento de (a)
ipo de componente: . >
aguas residuais
4.5.3.2 Componentes associadas \ Idem @) @) @)
Designacao de componente:
(a) Nao aplicavel.
Componente: AR140 Estacio de Tratamento de Aguas Residuais + Fossa Séptica:
Variaveis: Classificacoes:
Unidade Unidade
Designacgao: estatistica de Designagao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AR140 (...) (a) (a) (a)
1.2 Tipo de componente: Idem (a) (a) (a)
1.3 Tipo de instalacao: Idem (a) (a) (a)
1.4 Sistema de <ljrenagem e Idem @) (@) @)
tratamento de aguas residuais:
1.5 Observacoes Idem (a) (a) (a)
2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
2.2 Bacia hidrografica: Idem (a) Regido e bacia hidrografica (a)
3.0.1 Ano de construcao: Idem (a) (a) (a)
3.0.2 Ano final de vida til
. Idem (a) (a) (a)
previsto:
3.0.3 Entidade licenciadora: Idem (a) (a) (a)
3.0.4 Validade da licenca: Idem (a) (a) (a)
3.0.5 NUimero da licenca: Idem (a) (a) (a)
3.0.6 Titulo de utilizacao do Idem @) (@) @)
dominio hidrico:
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
3.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)

DEE / AA

29




I NSAAR /  MCFF

Variaveis: Classificacoes:
Unidade Unidade
Designagao: estatistica de Designacao: Nivel:
observada: medida:
3.2.1 Entidade exploradora: Idem (a) (a) (a)
3.2.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.2.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
Metros
4.1.1.1 Caudal médio diario: Idem Clbicos (a) @)
por Dia
Metros
4.1.1.2 Caudal de ponta: Idem Clbicos @) (@)
por Hora
4.1.1.3 Populacao equivalente: Idem Habitantes | (a) (a)
Kilogramas
4.1.1.4 Carga organica média: Idem de CBO5
por dia
4.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.2.2 Situacao de funcionamento: Idem (a) situagao de funcionamento da (a)
componente
4.3.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.1.2 Més: Idem (a) (a) (a)
Metros
4.3.1.3 Volume afluente: Idem Cibicos (a) (a)
4.3.1.4 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
Metros
4.3.1.5 Volume efluente: Idem Cibicos (a) (a)
4.3.1.6 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.3.1.7 Descricao: Idem (a) (a) (a)
4.3.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.3.2.2 Grau de tratamento: Idem (a) :lel\s/ieJZ:i(: (t\;g%@@g)nto das aguas ()
4.3.2.3 Tratamento complementar: | ldem (a) '!'ratamen.to cgmplementar de (a)
aguas residuais
4.3.2.4 Observagoes: Idem (a) (a) (a)
4.4.1 Nimero de camaras: Idem (a) (a) (a)
Metros
4.4.2 Volume total: Idem Cibicos (a) (a)
4.4.3 Orgaos complementares: Idem (a) Z‘po de orgaos complementares (a)
e fossas sépticas
4.5.0.1 Existéncia de Idem @) (@) @)
descarregador de tempestade:
4.5.0.2 ExjsFéncia de tanque de Idem @) (@) @)
emergéncia:
4.5.0.3 Capacidade do tanque de 1d Metros
P em S (a) (a)
emergéncia: Clbicos
4.5.0.4 Tempo de armazenamento Id
do tanque de emergéncia: em Horas (a) (@)
q g
4.5.1.1.1 Tipo de aguas residuais: Idem (@) Tipo de agua residual (@)
4.5.1.1.2 Descricao das aguas Idem @) (@) @)
residuais:
4.5.1.1.3 Volume de afluente em % Idem % @) (@)
do volume total:
4.5.1.1.4 Reutilizacao de afluente Idem % @) @)
em % do volume total:
4.5.1.1.5 Finalidade do efluente 1d Tipo de finalidade efluente
i . em (a) (s (a)
reutilizado: reutilizado
4.5.1.1.6 Licenciamento /
autorizacao de reutilizacao do Idem (a) (a) (a)
efluente:
4.5.1.2.1 Tratamento da fase Idem @) @) @)
liquida \ Nimero de linhas:
4.5.1.2.2 Tratamento da fase Tipo de operacédo/o6rgao de
liquida \ Operacao / Orgdo de Idem (a) tratamento de aguas residuais na
tratamento: fase liquida
4.5.1.2.3 Tratamento da fase
liquida \ Ordem no esquema de Idem (a) (a) (a)
tratamento:
4.5.1.3.1 Tratamento da fase Tipo de operacao/oérgao de
solida \ Operacéo / Orgéo de Idem (a) tratamento de aguas residuais na (a)
tratamento: fase solida
4.5.1.3.2 Tratamento da fase
Idem (a) (a) (a)

solida \ Ordem no esquema de
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Variaveis: Classificacoes:
Unidade Unidade
Designagao: estatistica de Designacao: Nivel:
observada: medida:
tratamento:
4.5.1.3.3 Destino das escorréncias: | ldem (a) Tipo de destino das escorréncias (a)
Tipo de tratamento de gases
4.5.1.4.1 Tipos de tratamento: Idem (a) provenientes do tratamento de (a)
aguas residuais
T Ponto de origem dos gases a
4.5.1 42 Provenincia do ar a Idem (a) tratar resultantes tratamento de (a)
tratar: ) A
aguas residuais
4.5.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.5.2.2 Més: Idem (a) (a) (a)
4.5.2.3 Nimero de dias no més: Idem (@) (a) (@)
4.5.2.4 Destino das aguas residuais Destino das aguas rg51duals
- X Idem (a) durante o mau funcionamento de | (a)
durante o mau funcionamento: ETAR
4.5.2.5 Efeito no meio hidrico Tipo de efeito no meio hldriqo
receptor: Idem (a) prqvoc;do por descargas de aguas | (a)
: residuais nao tratadas
4.5.2.6 Observacoes: Idem (a) (a) (a)
4.6.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.6.2 Peso total no ano: Idem Toneladas | (a) (a)
4.6.3 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados
4.6.4 Controlo de qualidade das
) . Idem (a) (a) (a)
amas:
4.6.5 Destino final das lamas: Idem (a) (a) (a)
- . Tipo de destino final de lamas
366 Tl'po de infra-estrutura de Idem (a) provenientes do tratamento de (a)
estino: " o
aguas residuais
4.6.7 Designacao de infra-estrutura
de destino: dem @) (@) @)
470] (j.ondu;oes da licenca de Idem @) @) @)
rejeicao:
4.7.0.2 Auto-controlo do efluente Idem @) @) @)
tratado:
;161.:0.3 Inspeccoes periddicas pela Idem @) @) @)
4.7.0.4 Data da ultima inspeccéo: Idem (@) (a) (a)
4.7.0.5 Accoes de fiscalizacao Idem @) @) @)
periddica pela CCDR:
4.7.0.6 Data da ultima fiscalizacdo: | Idem (a) (a) (a)
4.7.1.1 Parametro analisado: Idem (a) Parametros de analise de (a)
afluentes e efluentes
4.7.1.2 Data da analise: Idem (a) (a) (a)
. Metros
4.7.1.3 Efluente bruto: Idem Cibicos (a) (a)
4.7.1.4 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
. Metros
4.7.1.5 Efluente tratado: Idem Cibicos (a) (a)
4.7.1.6 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.7.1.7 Eficiéncia de remocéao: Idem % (a) (a)
4.7.1.8 Natureza da analise: Idem (@) Natureza das analises de afluente
e efluente
4.8.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.8.1.2 Municipio / Freguesia: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
4.8.? .3‘P0pula(;ao residente Idem Habitantes | (a) @)
servida:
4.8.1.4 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.8.1 .5‘Populagao flutuante Idem Habitantes | (a) @)
servida:
4.8.1.6 Origem dos dados Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.8.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.8..2.2.Populagao equivalente Idem Habitantes | (a) @)
servida:
4.8.2.3 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
Tipo de componente de sistema
4‘.9‘1 -1 Componentes? a montante \ Idem (a) de drenagem e tratamento de (a)
Tipo de componente: . >
aguas residuais
4.9.1.2 Componentes a montante \ Idem @) @) @)

Designacao de componente:

DEE / AA
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Variaveis: Classificacoes:
Unidade Unidade
Designagao: estatistica de Designacao: Nivel:
observada: medida:
: Tipo de componente de sistema
?.’.9'2'1 Componente§ a jusante \ Idem (a) depdrenagempe tratamento de ()
ipo de componente: . 2
aguas residuais
4.9.2.2 Componentes a jusante \
Designacao c?e componeJnte Idem @) (@) @)
(a) Nao aplicavel.
Componente: AR150 Ponto de Rejeicio de Aguas Residuais:
Variaveis: Classificagoes:
Unidade Unidade
Designacgao: estatistica de Designacao: Nivel:
observada: medida:
1.1 Designacao da componente: AR150 (...) (a) (a) (a)
1.2 Tipo de descarga: Idem (a) Ie]?gigéeod(s/sgfggg)no ponto de (a)
1.3 Sistema de drenagem e
tratamento de aguas gresiduais: Idem @) @) @)
1.4 Observacoes: Idem (a) (a) (a)
2.1 Zonas administrativas: Idem (a) Divisao administrativa (V00017) Freguesia
2.2 Bacia hidrografica: Idem (a) Regiao e bacia hidrografica (a)
3.0.1 Titulo de utilizacao do Idem @) Titulo de utilizacao do dominio @)
dominio hidrico: hidrico
3.0.2 Entidade detentora da
licenca: Idem @) @) @)
3.1.1 Entidade gestora: Idem (a) (a) (a)
3.1.2 Inicio de condicao: Idem (a) (a) (a)
3.1.3 Fim de condicao: Idem (a) (a) (a)
Tipo de meio receptor de
4.0.1 Tipo de meio receptor: Idem (a) descargas de aguas residuais (a)
(V01384)
4.0.2 Designagéo da massa de agua Idem @) @) @)
receptora:
e = Classificacao da massa de agua
‘,1’0'3 Classmca.gao da massa de Idem (a) receptora)de descargas de : (a)
agua receptora: N
efluentes no ponto de rejeicao
4.1.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.1.1.2 Més: Idem (a) (@) (a)
Metros
4.1.1.3 Volume descarregado: Idem Cibicos (a) (a)
4.1.1.4 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.1.1.5 Descricao: Idem (a) (a) (a)
4.2.1.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.2.1.2 Municipio: Idem (a) Divisdo administrativa (V00017) Municipio
4.2.1 .3‘Populagao residente Idem Habitantes | (a) @)
servida:
4.2.1.4 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.2.1 .5.Popula<;ao flutuante Idem Habitantes | (a) @)
servida:
4.2.1.6 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
4.2.2.1 Ano: Idem (a) (a) (a)
4.2.'2.2.Popula<;ao equivalente Idem Habitantes | (a) @)
servida:
4.2.2.3 Origem dos dados: Idem (a) Origem dos dados registados (a)
Tipo de componente de sistema
?.’.3'1 -1 Componente§ a montante \ Idem (a) depdrenagenfe tratamento de (a)
ipo de componente: . s
aguas residuais
4.3.1.2 Componentes a montante \ Idem @) @) @)

Designacao da componente:

(a) Nao aplicavel.
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34, Variaveis derivadas:
Variaveis: Classificagoes:
Unidade Unidade
Designacao: estatistica de Designacéao: Nivel:
observada: medida:
Proporcao d.e populagap Se'jV]da % Divisao administrativa (V00017) Municipio
por abastecimento de agua;
Proporcao de populagao servida % Divisdo administrativa (V00017) | Municipio
por drenagem de aguas residuais;
Proporcéo de populggao ser\(lda .. % Divisao administrativa (V00017) Municipio
por tratamento de aguas residuais;
35. Informagao a Disponibilizar:
< Medidas e Dimensdes:
Unidade oo s
Classificacoes:
Medidas: de Dimensoées: -
medida: Designacdo: Nivel:
. Ano; a a
Agua captada para Milhares Localizacao ) - ;
: i de metros PPN Divisao administrativa (V00017) Municipio
abastecimento: S geografica;
cubicos; - ; - - -
Tipo de origem; Tipo de origem de agua; (a)
Ano; (a) (a)
Agua tratada para ?jA;”:r?ent?:os Ig_:g;f];?iﬁzf) Divisao administrativa (V00017) Municipio
basteci to: o - — = =
abastecimento cubicos; Tipo de instalacao | Estacao de Tratamento de Agua (ETA) ou @)
de tratamento; Posto de Cloragem (PC);
Ano; (a) (a)
Milhares ——
Consumo de agua: de metros Ig:ggzlr];ggz? Divisdo administrativa (V00017) Municipio
cubicos; Sector utilizador Tipo de sector \ actividade utilizador de
. . R ()
da agua; agua distribuida;
Ano; (a) (a)
Aguas residuais Z\llhares Locah’z{a'c;af) Divisao administrativa (V00017) Municipio
drenadas: e metros geografica;
cubicos; Sector de origem . i
) Tipo de sector \ actividade produtor de
das aguas . R (a)
A aguas residuais;
residuais;
Ano; (a) (@)
Aguas residuais Milhares Localllza.c;at.) Divisao administrativa (V00017) Municipio
K de metros | geografica;
tratadas: o —=
cubicos; Niveis de
tratamento das Grau de tratamento de aguas residuais; (a)
aguas residuais;
Aguas residuais nao Milhares Ano; (a) (a)
tratadas: d? metros Localizacao ;
: cubicos; PR Divisao administrativa (V00017) Municipio
geografica;
Ano; (@) (a)
. Localizacao R - . .
Aguas residuais I(\jmlhares geografica; Divisao administrativa (V00017) Municipio
L . e metros - - - -
rejeitadas: S Tipo de meio Tipo de meio receptor de descargas de
cubicos; . Sy ()
receptor; aguas residuais;
Tipo de descarga; Tipo de descarga no ponto de rejeicao; (a)
) Ano; (a) (a)
Quantidade de lamas Kg/Dia
produzidas pelas ETAR i7aca . i
Localllza.c;at.) Divisao administrativa (V00017) Municipio
geografica;
Namero de Estacoes de Ano; (a) (a)
Tratamento de Aguas Valor; —
Residuais (ETAR): Localllza.c;at.) Divisao administrativa (V00017) Municipio
geografica;
Populacao servida por Proporcao | Ano; (a) (a)

DEE / AA
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Unidade B P
Medidas: de Dimensdes: Classificacoes:
medida: Designagao: Nivel:
abastecimento de agua: | de Localizacio
populacao PR Divisao administrativa (V00017) Municipio
servida: geografica;
Populacéo servida por z:;opor(;ao Ano; (a) (a)
dre.naggm de aguas populacio (aca
residuais: servida- 'g'ggzr‘;ﬁ‘é? Divisdo administrativa (V00017) Municipio
Populacdo servida por ch;oporgao Ano; (a) (a)
tratamento de aguas populacio | Locatizaca
residuais: servida: ggg:lr]ézgﬁz? Divisdo administrativa (V00017) Municipio
(a) Nao aplicavel.
< Modelo de ficheiro de dados agregados por municipio a enviar pelo INAG ao INE até 15 de Outubro
do ano n+1:
Designacao da variavel: Tipo de variavel: Unidade: Observagées:
(01) Municipios; Alfanumérico; (a) Municipios;
(02) Agua captada de origem superficial; Numeérico; Metros Cubicos;
(03) Agua captada de origem subterranea; Numeérico; Metros Cubicos;
(04) Agua tratada por ETA; Numérico; Metros Cubicos;
(05) Agua tratada por PC; Numérico; Metros Cubicos;
(06) Agua distribuida para uso doméstico; Numeérico; Metros Cubicos;
(07) Agua distribuida para uso industrial; Numeérico; Metros Cubicos;
(08) Agua distribuida para uso de comércio e servicos; Numeérico; Metros Cubicos;
(09) Agua distribuida para uso agricola e pecuario; Numeérico; Metros Cubicos;
(10)  Agua distribuida para outros usos; Numérico; Metros Cubicos;
(11) Aguas residuais drenadas do sector doméstico; Numeérico; Metros Cubicos
(12) Aguas residuais drenadas do sector industrial; Numeérico; Metros Cubicos
(13) Aguas residuais drenadas do sector comercial e NUmérico: Metros Ciibi
servicos; umérico; etros Cubicos
(14) Aguas residuais drenadas do sector pecuario; Numeérico; Metros Cubicos
(15) Aguas residuais drenadas de outros sectores; Numeérico; Metros Cubicos
(16) Aguas residuais tratadas por ETAR; Numérico; Metros Cubicos
(17) Aguas residuais tratadas por FSC; Numérico; Metros Cubicos
(18) Aguas residuais tratadas a nivel nao especificado; Numérico; Metros Cubicos
(19) Aguas residuais tratadas a nivel preliminar; Numeérico; Metros Cubicos
(20) Aguas residuais tratadas a nivel primario; Numérico; Metros Cubicos
(21) Aguas residuais tratadas a nivel secundario; Numérico; Metros Cubicos
(22) Aguas residuais tratadas a nivel terciario; Numérico; Metros Cubicos
(23) Aguas residuais nao tratadas; Numérico; Metros Cubicos
(24) Aguas residuais rejeitadas em pontos com DAT; Numeérico; Metros Cubicos
(25) Aguas residuais rejeitadas em pontos com DD; Numérico; Metros Cubicos
(26) Agua; r~es‘1duals rejeitadas para aguas costeiras e de Numérico; Metros Cibicos
transicao;
(27) Aguas !'e51fjua1s rejeitadas para lagos, lagoas e Numeérico: Metros Cibicos
albufeiras;
(28) Aguas residuais rejeitadas para rios, canais e outros;
(29) Aguas residuais rejeitadas directamente no solo; Numérico; Metros Cubicos
(30) Aguas.rgmdu(:ﬂs rejeitadas para meio receptor nao Numérico; Metros Cibicos
especificado;
(30) Numero de ETAR de Nivel Preliminar; Numérico; Unidades;
(31) Numero de ETAR de Nivel Primario; Numérico; Unidades;
(32) Numero de ETAR de Nivel Secundario; Numérico; Unidades;
(33) Numero de ETAR de Nivel Terciario; Numérico; Unidades;
(34) Numero de ETAR de Nivel Nao Especificado; Numérico; Unidades;
(35) Populacao servida por abastecimento de agua; Numeérico; Percentagem;
(36) Populacao servida por drenagem de aguas residuais; Numérico; Percentagem;
(37) Populacao servida por tratamento de aguas residuais; Numérico; Percentagem
(38) Quantidade de lamas produzidas; Numeérico; Kilogramas/Dia
(a) Nao aplicavel.
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36.

Questionarios: Lista de componentes de Abastecimento de Agua, Drenagem e Tratamento de Aguas Residuais.

Componentes de Sistemas de Abastecimento de Agua:

| > | {AA100}: Sistema de Abastecimento de Agua;

> {AA110}:
> {AA120}:
> {AA130}:
> {AA140}:
> | {AA150}:
> | {AA160}:

Captacdo de Agua;

Estacédo Elevatoria de Agua;

Estacdo de Tratamento de Agua & Posto de Cloragem;
Adutora de Agua;

Reservatorio de Agua de Abastecimento;

Rede de Distribuicdo de Agua;

| > {AA200}: Barragem;
| > {AA300}: Levada;
|>| {AA400}: Origem de Agua;

Componentes de Sistemas de Drenagem e Tratamento de Aguas Residuais:

| > | {AR100}: Sistema de Drenagem e Tratamento de Aguas Residuais;

> {AR110}:
> | {AR120}:
> | {AR130}:
> | {AR140}:
> | {AR150}:

Rede de Drenagem de Aguas Residuais;

Estacéo Elevatoria de Aguas Residuais;

Emissario de Aguas Residuais;

Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais & Fossas Sépticas;
Ponto de Rejeicao de Aguas Residuais;

Nota: Desenho de fichas individuais de caracterizacao de componentes no Anexo lll.

37.

Ficheiros:

Modelo de dados de ficheiros por componentes passiveis de download a partir da BD INSAAR através da

funcionalidade de listagens:

Ficha de componente: AA110 CAPTACAO.

Ordem Nome da variavel: Tipo: Tamanho:
01 Codigo da componente; NUumero LonglInteger
02 Designacao; Texto 255

03 Tipo de origem; Texto 255

04 Tipo de captacao; Texto 255

05 Municipio; Texto 255

06 Freguesia; Texto 255

07 Ano; NUmero Longlinteger
08 Bacia hidrografica; Texto 255

09 Unidade hidrogeoldgica; Texto 255

10 Entidade gestora; Texto 255

11 Sistema; Texto 255

12 Titulo de utilizacdo do dominio hidrico; Texto 255

13 Situacao de funcionamento; Texto 255

14 Populacao total servida (hab); NUumero LonglInteger
15 Municipios servidos; Texto 255

16 Volume anual de agua captado (m3); NUmero Double

17 Origem de volume anual de agua captado; Texto 255

18 Estacao de rqa; Texto 255

19 Estacao de rvqas; Texto 255

Ficha de componente: AA130 ESTACAO DE TRATAMENTO DE AGUA (ETA) & POSTO

DE CLORAGEM (PC)

Ordem Nome da variavel: Tipo: Tamanho:
01 Codigo da componente; NUmero LongInteger
02 Designacao; Texto 255

03 Municipio; Texto 255

04 Freguesia; Texto 255

05 Ano; NUumero LonglInteger
06 Entidade gestora; Texto 255

07 Sistema; Texto 255

08 Situacao de funcionamento; Texto 255

09 Populacao total servida (hab); Numero LonglInteger
10 Municipios servidos Texto 255

11 Volume anual de agua tratado (m3) NUumero Double

12 Origem de volume anual de agua tratado; Texto 255
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Ficha de componente: AA160 REDE DE DISTRIBUICAO DE AGUA;

Ordem Nome da variavel: Tipo: Tamanho:
01 Codigo da componente Numero LonglInteger
02 Designacao Texto 255

03 Tipo Texto 255

04 Ano NUmero LonglInteger
05 Entidade gestora Texto 255

06 Situacao de funcionamento Texto 255

07 Populacao total servida (hab) NUumero LonglInteger
08 Municipios servidos Texto 255

09 NUmero de fontanarios ligados a rede; NUmero LongInteger
Ficha de componente: AR110 REDE DE DRENAGEM DE AGUAS RESIDUAIS;

Ordem Nome da variavel: Tipo: Tamanho:
01 Codigo da componente NUmero LongInteger
02 Designacao Texto 255

03 Tipo Texto 255

04 Tipo de servico Texto 255

05 Ano NUumero LongInteger
06 Entidade gestora Texto 255

07 Sistema Texto 255

08 Situacao de funcionamento Texto 255

09 Populacao total servida (hab) NUumero LongInteger
10 Municipios servidos Texto 255

Ficha de componente: AR140 ESTACAO DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS (ETAR);

Ordem Nome da variavel: Tipo: Tamanho:
01 Codigo da componente NUmero LongInteger
02 Designacao Texto 255

03 Tipo Texto 255

04 Municipio Texto 255

05 Freguesia Texto 255

06 Bacia hidrografica Texto 255

07 Ano NUumero LonglInteger
08 Entidade gestora Texto 255

09 Sistema Texto 255

10 Situacao de funcionamento Texto 255

11 Populacao total servida (hab) Numero LongInteger
12 Municipios servidos Texto 255

13 Populacao equivalente servida (ep) NUmero LongInteger
14 Grau de tratamento Texto 255

15 Volume anual afluente (m3) Numero Double

16 Origem de volume anual afluente Texto 255

17 Quantidade de lamas produzidas (kg/dia) NUmero Double

18 Existéncia de licenca de rejeicao Texto 255

19 Existéncia de auto-controlo de efluente tratado Texto 255

Ficha de componente: AR140 FOSSA SEPTICA COLECTIVA (FSC);

Ordem Nome da variavel: Tipo: Tamanho:
01 Codigo da componente Numero LonglInteger
02 Designacao Texto 255

03 Tipo Texto 255

04 Municipio Texto 255

05 Freguesia Texto 255

06 Bacia hidrografica Texto 255

07 Ano NUumero LonglInteger
08 Entidade gestora Texto 255

09 Sistema Texto 255

10 Situacao de funcionamento Texto 255

11 Populacao total servida (hab) Numero LongInteger
12 Municipios servidos Texto 255

13 Populacao equivalente servida (ep) NUumero LongInteger
14 Grau de tratamento Texto 255

15 Volume anual afluente (m3) Numero Double

16 Origem de volume anual afluente Texto 255

17 Existéncia de licenca de rejeicdo Texto 255
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Ficha de componente: AR150 PONTO DE REJEICAO;

Ordem Nome da variavel: Tipo: Tamanho:
01 Codigo da componente Numero LonglInteger
02 Designacao Texto 255

03 Tipo de descarga Texto 255

04 Municipio Texto 255

05 Freguesia Texto 255

06 Bacia hidrografica Texto 255

07 Ano NUumero LonglInteger
08 Entidade gestora Texto 255

09 Sistema Texto 255

10 Situacao de funcionamento Texto 255

11 Populacao total servida (hab) NUumero LonglInteger
12 Municipios servidos Texto 255

13 Tipo de meio receptor Texto 255

14 Volume anual descarregado (m3) Numero Double

15 Origem de volume anual descarregado Texto 255
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ABREVIATURAS E ACRONIMOS

AA - Abastecimento de Agua

AEA - Agéncia Europeia do Ambiente

BD - Base de Dados

CE - Comunidade(s) Europeia(s)

CEPA2000 - Classificacao de Actividades e de Despesas de Proteccao do Ambiente (Versao 2000)
DEE/AA - Departamento de Estatisticas Econdmicas/Servigo de Estatisticas da Agricultura e Ambiente
DTAR - Drenagem e tratamento de aguas residuais

EUROSTAT - Organismo de Estatistica da Unido Europeia

IACSB - Inquérito ao Ambiente - Caracterizacao do Saneamento Basico

INAG - Instituto da Agua, I.P.

INE - Instituto Nacional de Estatistica, I.P.

INSAAR - Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimento de Agua e de Aguas Residuais

NUTS - Nomenclatura de Unidades Territoriais para fins Estatisticos

OCDE - Organizagao para Cooperacéo e Desenvolvimento Econdmico

SEN - Sistema Estatistico Nacional

SIGINE - Sistema de Informacao de Gestao do INE

SMAS - Servicos Municipalizados de Agua e Saneamento

UE - Unido Europeia

VFF - Vertente fisica e de funcionamento
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Desenho de Quadros de Difusao




INSAAR / VFF / Anexo IlI

Quadro 1 | Agua captada segundo o tipo de origem.

“"Ano Unidade: milhares de metros cubicos
Regioes: Total de 4gua captada: Agua c.apta'da de origem Agua caAptad.a de origem
superficial: subterranea:
1 2 3 4
Portugal
Continente
NUT2
: Quadro 2 | Agua tratada segundo o tipo de instalacio de tratamento. :
Ano: Unidade: milhares de metros clbicos
Regides: Total de agua tratada: Agua tratada por ETA: Agua tratada por PC:
1 2 3 4
Portugal
Continente
NUT2
: Quadro 3 | Agua distribuida por tipo de uso. :
Ano: Unidade: milhares de metros cubicos
Agua distribuida por tipo de uso:
Regides: s - Comercial e Agricola e
Total: Domestico: Industrial: . PN Outros:
Servicos: Pecuaria:
1 2 3 4 5 6 7
Portugal
Continente
Norte
NUT2
: Quadro 4 | Aguas residuais drenadas por sector de origem. :
Ano: Unidade: milhares de metros cubicos
Aguas residuais drenadas por sector de origem:
Regides: ¢ o
Total: Doméstico: Industrial: Som.erc'_a € Pecuaria: Outros:
ervicos:
1 2 3 4 5 6 7
Portugal
Continente
Norte
NUT2
_ Quadro 5 | Aguas residuais ndo tratadas, aguas residuais tratadas e nivel de tratamento aplicado. :
Ano: Unidade: milhares de metros clbicos
Aguas Aguas residuais tratadas por niveis de tratamento aplicado:
Regides: residuais
’ néo . 1 1 . 1 Arine Arine TAriA. 3 11 .
tratadas: Total: Preliminar: Primario: Secundario: Terciario: Nao especificado:
1 2 3 4 5 6 7 8
Portugal
Continente
Norte
NUT2




Quadro 6 | Aguas residuais rejeitadas por tipo de meio receptor.

Unidade: milhares de metros cubicos :

""Ano:
Aguas residuais rejeitadas por tipo de meio receptor:
Aguas . Aguas )
residuais Aguas residuais Aguas Aguas
Regibes: . residuais rejeitadas suas residuais
: rejeitadas . . . residuais -
Total: para massas rejeitadas para rios, rejeitadas re]e1tad§s
: . para lagos, canais - para meio
de aguas O directamente =
- lagoas e artificiais e R receptor nao
costeiras e de . - para o solo: pt
transicao: albufeiras: outras linhas especificado:
A de agua:
1 2 3 4 5 6 7
Portugal
Continente
Norte
NUT2

Quadro 7 | Numero de estacdes de tratamento de aguas residuais por regidées segundo o nivel de tratamento.

: Ano:
NUmero de ETAR por nivel de tratamento:
ETAR de nivel
Regides: . ETAR de nivel ETAR de nivel ETAR de nivel ETAR de nivel d? tratamento
Total: o o - s nao
Preliminar: Primario: Secundario: Terciario: iee
especificado /
desconhecido:
1 2 3 4 5 6 7
Portugal
Continente
Norte
NUT2

Quadro 8 | Populacgéo servida por distribuicdo de agua ao domicilio, drenagem e tratamento de aguas residuais.

: Ano:

Unidade: % E

Populacao servida por = . Populacao servida por
. - . Populacao servida por ,
Regides: abastecimento de agua ao . .. .. | tratamento de aguas
P drenagem de aguas residuais: S
domicilio: residuais:
1 2 3 4
Portugal
Continente
Norte
NUT2
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Anexo IV — Ficha individual de caracterizacéo (FIC)

Ficha Individual de Caracterizag'o Entidade

Entidade
Identificagao
Nome|
Tipo de entidade [Municipio

Servigos municipalizados

Associagdo de municipios

Estado

Junta de freguesia

Empresa municipal ou intermunicipal
Empresa pblica ou de capitais piblicos
Entidade publica empresarial

|Empresa privada

Associagéo de utilizadores

Organizag&o de moradores

Numero Pessoa Colectiva (NPC) |:I

CAE - Classificagdo das|41000 Captagéo, e distribuicdo de 4gua
Actividades Economicas| 45211 Construgao de edificios

45212 Construgdo e engenharia civil

45240 Engenharia hidréulica
45250 Outras obras especializadas de construgdo

75111 Administragéo Central

75112 Administragdo Regional
75113 Administragéo Local
75130 inis 4o Publica - actividad
75140 Actividades de apoio ao conjunto da Administragéo Publica
90010 Recolha e de &guas residuais
90020 Recolha e tratamento de outros residuos
90030 Limpeza pblica, icdo e actividades similares
92610 Gestéo de instalagdes d
wrn_ |
M|
Freguesia‘:|
Contactos
Morada|

Cédigo Postal I:l Local\dade:
Totone_____|

ol
ema ]

Responsavel pela vertente fisica e de funcionamento

Responsavel pela vertente fisica e de funci | |

E-mail| |

Te\efonel:l
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o - Entidade

Responsavel pela vertente econémico - financeira

Responsavel pela vertente econémico-financeiral |

E-mail |

Te\efone[:l

Tipo de entidade |Municipio

Servigos municipalizados
Associagéo de municipios
Estado

Junta de freguesia

Empresa municipal ou i
|Empresa piblica ou de capitais publicos
Entidade publica empresarial
Empresa privada
Associagéo de utilizadores
Organizagao de moradores

Titulari do capital social| Grupo ADP

Camaras municipais
Associagdo de municipios
Associagdo de regantes
Entidade(s) privada(s)

Capital sacial|:| (%)

Observagtes

Situagdo da entidade

Preenchimento automatico

| Campo preenchido automati com uma ou ma’s das hipoteses | Gestora ]

Exploradora

Ano 2002
2005|
2006|

Natureza| Abastecimento de 4gua
Drenagem e tratamento de aguas residuais

Observagoes|

Tipo|Presta servigo a sectores

Presta servico a outra(s) entidade(s)

E-lhe prestado servigo por outra(s) entidade(s

Tipo de informagéo| Tem informagéo do tipo econémico-financeiro em abastecimento de agua
Tem informagéo do tipo econémico-financeiro em drenagem e tratamento de dguas residuais

Tem informago apenas do tipo fisico e de funcionamento em abastecimento de agua
Tem informag&o apenas do tipo fisico e de funcionamento em drenagem e tratamento de &guas residuais

INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo = 2de28
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o . - Entidade

Caracterizacdo Econémico-Financeira

Entidades nao gestoras de sistemas de AA com informagao complementar em AA

Seleccionar a(s) entidade(s) da lista de entidades

Entidades nao gestoras de sistemas de DTAR com informagao complementar em DTAR

Seleccionar a(s) entidade(s) da lista de entidades

Processo de contabilizagéo dos custos

Ano 1998|

2006|

Contabilidade analitica Sim
Nao|

Custos anuais gerais {Nao relacionados directamente com os servigos prestados)

Ano| 1998
20086,
Abastecimento de agua
Valor (com VA supovtado):ha Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Drenagem de aguas residuais
Valor (com VA suportado):ha Origem dos dados | Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Encargos anuais financeiros
Ano| 1998
2006
Natureza do servigo[Abastecimento de agua |
|Drenagem e de &guas residuais |
Tesouraria corrente \/alorl:l €)
Resultantes de empréstimos a \/alor:| €)
médio e longo prazo
INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo S 3de28
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizafo - Entidade

Investimentos anuais totais realizados

Ano 1930|(ano a partir do qual é aplicavel preencher valores para as componentes Barragem e Levada)

1987|(ano a partir do qual é aplicavel preencher valores para as restantes componentes)

2008

Natureza do servigo[Abastecimento de agua
|Drenagem e tratamento de aguas residuais

Valor (com VAsuportado) i) Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Compartici

Instrumento(s) de apoio| Contratos programa
ENVIREG
FC
INTERREG I
INTERREG Il
Néo identificado
PEDIP |
PEDIZA
POA
POPRAM IIl
POR
PPDR
PRAUD
Protocolo com i
RESIDER Il

Subsidio wrrespondeme:hﬂ
Investimento néo subsidiado (€) Preenchimento automatico

Medidas adoptadas/ previstas por motivos ambientais

Tipo de medida|Medida adoptada
Medida prevista

Ang 1987| 2006

2005 2009

Medida|Diversificagio permanente das origens de agua

Captagéo superficial propria
Captagéo subterranea propria
Outra rede piblica

Diversificagéo excepcional das origens de dgua
Captagéo superficial prépria

Captagao subterranea propria
Outra rede publica

Abastecimento autotanque
Reutilizagéo de aguas residuais tratadas
Alterago/lmplementagéo processo de tratamento de gua

Instalagdo/Alteragao de sistemas de seguranga do funcionamento da ETA
Alteragéo/Aumento dos reagentes no tratamento de agua

Integracéo paisagistica de componentes associadas ao abastecimento de &gua
Medidas de insonorizagéo especificas associadas ao abastecimento de dgua
Alteragéo/Implementacéo processo de de aguas residuas (fase liquida)
Integragéo paisagistica componentes associadas drenagem efou tratamento aguas residuais

Medidas insonorizag&o especificas associadas drenagem efou tratamento guas residuais

Instalagéo/Alteragao do sistema de tratamento de gases na ETAR
Instalagéo/Alteragao de sistemas de seguranga do funcionamento da ETAR
Racionalizagéo dos consumos de dgua
RedugZo das pressdes no(s) sistema(s) de abastecimento de &gua
RedugZo de perdas nofs) sistema(s) de abastecimento de 4gua
Proibicéo utilizagdo 4gua na lavagem pavimentos e/ou veiculos
Proibicéo utilizagéo agua na rega jardins e similares/ campos golfe

Alteragéo da estrutura tarifaria
Tomadas de 4gua a diferentes profundidades

Observagdes|
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o

Entidade

Motivo

Problemas de qualidade da dgua na origem

Problemas de qualidade da 4gua na origem por metivos de diminuigo da idad
Problemas de de &gua na origem por razdes hidroldgicas
Problemas de de &gua por aumento ogréfico da 40 a abastecer

Preservacdo de valores ambientais significativos

Exigéncias especificas na descarga por localizagdo em areas de importancia ecologica (DL n.° 19/93 ou
DL n.° 140/99)

Exigéncias especificas na descarga por localizagdo em zonas sensiveis (DL n.° 152/97 e DL n.° 348/98)

Exigéncias especificas na descarga por localizagdo em zonas vulneraveis (DL n.° 235/97)

|Pro’(ecgéo de usos especificos do meio receptor

Lazer e recreio

Aquacultura

Captagdes de agua

Piscicola — salmonideos

Piscicola - ciprinideos

Piscicola — zonas de transicéo e costeiras

Conquicola

Atender capacidade carga meio receptor, que j4 ap

estado

Ruido no meio envolvente

Qualidade do ar ambiente

Condigbes de i a especiais

Politica de gestdo

Requisitos legais ou de organismos publicos

Custos elevados com o abastecimento de agua

Custos elevados com drenagem e das aguas residuais
Observagdes|

INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o

_ i Entidade

Servico a sectores

Estrutura tarifaria

Componente varivel da estrutura tarifaria

Ano| 1998

2008

Nome sector(es)| Campo preenchido automaticamente |

Sector| AssociagBes culturais, desportivas e recreativas
Comercial

Doméstico

Ligagdes temporarias
Industrial
Estado

|Contrato especial 1 - Doméstico

Observagdes|

Processo de calculo da tarifa|Volume facturado  tarifa do escaléo do dltimo m® consumido

Volume facturado modo parcelar {cada m facturado 4 tarifa escalso em que se encontra)
Volume facturado  tarifa do escalo Gttimo m® consumido e de modo parcelar
Néo aplicavel (escaldo Unico)

Més inicio|
Més fim
Designagéo do periodo| Periodo
Periodo
o
0

04

Tipo de periodo|Periodo devido a sazonalidade |
Petiodo devido a actualizagéo de pregos

Limite inferior (m)
Limite superior| (m?)
Tarifa unitarial (&m®)
Tarifa por bloco €
Férmula para calculo da tarifa unitéria

(variavel da formula em m3)(resultado em €/m3)

INSAAR 2006 - Campanha de actualizacio
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizafo - Entidade

Componente fixa da estrutura tariféria

Ano 1998|

2006

Nome sector(es); Campo preenchido automaticamente

Sector| A iacOes culturais, d
Comercial
Doméstico
Ligagbes temporérias
Industrial

Estado

Contrato especial 1 - Doméstico

e

Observagdes|

Més inicio
Més fim;

Tipo de periodo|Periodo devido a actualizago de pregos

Calibre| Todos os calibres

1000](mm)

Taite )

Ang 1998|

20086

Elemento da componente fixa| Elemento 1
Elemento
Elemento
Elemento 4

Designagéo do elemento dal
componente fixa
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o

Nome sector(es)|

Campo p ido al

Sector|

A iacOes culturais, d

Comercial

Doméstico

Ligagtes temporarias

Industrial

Estado

Contrato especial 1 - Doméstico

Entidade

Observagdes|

Més inicio
Més fim|

Tipo de periodo| Periodo devido a actualizagéo de pregos

Frequéncia de facturagdo

Anual

Bimestral

Mensal

Semestral

Variavel da tarifa

Calibre do contador (mm)

m* de érea

m* de area Util de construgéo

N.° de camas

N.° de dias

N.° de disp

N.° de elementos do agregado familiar

N.° de fogos

N.° de

N.° de quartos

N. horas de utilizagéo da rede

Nao existe variavel

Valor patrimonial do prédio (euros)

Rendimento colectavel (euros)

Qutros servigos incluidos|

Residuos solidos

|Cemitérios

Percentagem do servigo de AA na|
tarifa (%)

Intervalo da
variavel

INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo

Limite inferior| (consoante variavel)
Limite superior| (consoante variavel)
e

|

Férmula para calculo da tarifal

em €)
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o Entidade

Volume

Volume total anual

Ano 1998|
2006|
Volume fornecwdo|:|(m3) Origem dos dados| Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Volume formecido gratuwtamentel:hmz) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Caracterizagdo do pi de leitura e 30 da | variavel da estrutura tarifaria
Mensal
Frequéncia de leitura dos volumes|Bimestral
Trimestral
Procedimento seguido em situagao de impossibilidade de leitura|Estimativa para o periodo de 40 em causa da média de inad

dos volumes{nimero de leituras realizadas
Emisséo da facturagéo relativamente apenas & componente fixa da estrutura tarifaria
para o periodo de facturagéc em causa

Consumidores para os quais & necessériL)l:l(% média anual aproximada relativamente  facturagao)
recorrer a estimativa

Frequéncia de facturagdo| Mensal
Bimestral
Trimestral

Acerto da facturagéo & efectuado no més em que se dispde de
leitura directalNao |

Se escolheu a opgao Néo , descreva o método|
utilizado para o acerto da facturagéo

Volume anual, por sector

Ano 1998|
2006|
Sector| Agricola/pecuario
Comercialisetvigos
Doméstico
Industrial
Qutros
Volume furnecidc:(mz) Origem dos dados | Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Volume fomnecido gratuitamentel:l(mz) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Numero de contadores
Ndmero total médio de contadores
Ano 1998|
2006|
Contadores:(n.“ médio) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo 9de 28
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o

|

Numero médio de contadores, por sector

Ano 1998|

20086

Sector| Agricola/pecuario
Comercial/servicos
Doméstico
Industrial

Outros

Contadores|:|(n.“ médio)

Proveitos do tarifario

Proveitos totais anuais do tarifério

Ang 1998|
2006|
Componente variavel
vaorsem v @
Componente fixa
vaorsem v @
Total p variavel e p fixa)
Valor (sem IVA); (€)

Proveitos anuais do tarifario, por sector

Ang 1998|

2006

Sector| Agricola/pecuario
Comercial/servigos
Doméstico
Industrial

Outros

Componente variavel

vaorsenv__ g

Componente fixa

vaorsen v g

Total (componente variavel e componente fixa]
Valor (sem [VA); (€)

INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo

Origem dos dados | Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Entidade
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o _ Entidade

Servigo entre entidades gestoras

Aquisigéo e fornecimento de agua a outras entidades gestoras (valores totais)

Ano 1998|
2008
Volume fornecwdc:l:l(ma) Origem dos dados| Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Volume fornecido gratu\tamente\:hma) Origem dos dados| Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Volume adquiridclzl(mz) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Volume adgquirido gratuitamente‘:l(mz) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Proveitos com o fornecimento de dgua
Valor (sem \VA)I_Q:l(e) Origem dos dados| Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Custos com a aquisigdo de agua
Valor (com IVA suportado)|:|(€) Origem dos dados| Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Aquisigdo e fornecimento de dgua a outras enti gl (por entidade gestora que lhe presta, ou a qual presta, servigo)
Aquisigéo de gua
Ang 1998|
2008

Tipo de agua adquirida[Agua bruta nio tratada |

&' ua de abastecimento urbano
Entidade que fornece dgua Seleccionar a entidade da lista de entidades

Volume adqumdo\:hmﬁ) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Volume adgquirido gratuitamente‘:l(ma) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Custos com a aquisi¢do de agua
Valor (com IVA suportado):he) Origem dos dados| Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Fornecimento de &4gua
Ano 1998|
2008

Tipo de agua fornecida|Agua bruta néo tratada
Agua de abastecimento urbano

Entidade que adquire 4gua Seleccionar a entidade da lista de entidades

Volume fornecido:(ma) Origem dos dados | Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Volume fornecido gratu\hamente:(ma) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
P com o forneci deagua
Valor (sem IVA); €) Origem dos dados | Dados da entidade
Estimativa INSAAR
INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo _ 11de28
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o Entidade

Estrutura tariféria do fornecimento de &gua a outras entidades gestoras

Ano 1998|

20086

Tipo de agua fornecida| Agua bruta néo tratada
Agua de abastecimento urbano

Tipo de servigo|Servigo (inico
Servico minimo contratado
Servigo minimo_+ Servigo adicional

Processo de célculo da tarifa | Volume facturado 4 tarifa do escaldo do dltimo m” consumido

Volume facturado modo parcelar (cada m” facturado a tarifa escaldo em que se encontra)
Volume facturado a tarifa do escalao (ltimo m* consumido e de modo parcelar

Néo aplicavel (escaldo (inico)

Entidade que adquire gua Seleccionar a entidade da lista de entidades

Servigo minimo contratado

Period0| Periodo devido a actualizagdo de pregos ]
|Pen’udu devidoa |

Més inicio
Més fim
Vaume——Jm)
T —

Servigo adicional

Pen’od0| Periodo devido a actualizagdo de pregos ]
|Periodo devido a sazonalidade |

Més inicio
Més fim|

Limite inferior (m”)

Limite superior (m?)

Tarifa unitaria (€/m?)

Tarifa por bloco; (€)
Formula para o célculo da tarifa

Servigo tnico

Pen’odo| Periodo devido a actualizagdo de pregos ]
|Periodo devido a sazonalidade |

Més inicio
Més fim;

Limite inferior (m*)

Limite superior (m*)

Tarifa unitaria (€/m?)

Tarifa por bloco; (€)
Férmula para o calculo da tarifa
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizafo - Entidade

Independente do tipo de servigo

Identificacdo de componente(s)

Designagao de componente(s)|

Tipo de istema de de agua

Origem de agua

Captagéo de agua

ETA/PC/Outro

Reservatorio

Rede de distribuigdo de agua
Infra-estrutura de suporte a origens de agua
Adutora/Emissério

Estacdo elevatéria

Designagdo  [Seleccionar as) ) da lista de compt dastrad

Custos anuais directos de exploragéo e gestdo

Totais
Ano 1998,
2006|
Rubrica de custo|Electricidade e outras fontes de energia
Aquisicdo de produtos consumiveis
Pessoal (préprio)
Servigos externos
Qutras despesas de operagdo
Valor (com IVA suponado):l(é) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Custo anual total € | i ati
Por componente(s)
Ano 1998|
2006|

Designagéo componente(s)| Seleccionar a partir da lista de componente(s) identificada(s)

Rubrica de custo|Electricidade e outras fontes de energia
Aquisigdo de produtos consumiveis
Pessoal (préprio)

Servicos externos

Qutras despesas de operagdo

Valor (com IVA suponado):héf) Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Custo anual tota\‘:l(@ Preenchimento automatico
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o Entidade

Taxas

Ano 1998|

2008

Taxa|Taxa de recursos hidricos

Taxa de Regulagéo Técnico-Econémica (IRAR)
Taxa de Controlo da Qualidade da Agua (IRAR)
Outras taxas, contribuicdes e impostos

Valor (com IVA suponado):l(€)

Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR

anuais realizados por (s)

Ano 1930|(ano a partir do qual é aplicavel preencher valores para as componentes Barragem e Levada)

1987|(ano a partir do qual é aplicavel preencher valores para as restantes componentes)

2008

Designaca )| a partir da lista de

) identificada(s)

Tipo de intervengéo| Inicial
Ampliagdo de componentes/Aquisigao de equipamento adicional
R 4 ilitagéo de icao de
Ampliagéo e delagéo/reabilitaga e Aquisi
Inicial e Ampliagdo de quisicao de equij adicional
Inicial e Rer & 40 de ¢ igdo de

Inicial, Ampliag&o e 4 ilitacdo ¢

e —

Compartici
Instrumento(s) de apoio| Contratos programa

ENVIREG

FC

INTERREG Il

INTERREG Il

Nao identificado

PEDIP |

PEDIZA

POA

POPRAM Il

POR

PPDR

PRAUD

Protocolo com instituicdo internacional

RESIDER I

Subsidio mrrsspondente:h@

Desit 40 da i [
aprovada

e E—

e Aquisica 40 equipamento

Investimento néo subsidiado| (€

INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o Entidade

anuais reali; por iros, por

Ano 1930| (ano a partir do qual é aplicavel preencher valores para as componentes Barragem e Levada)

1987|(ano a partir do qual ¢ aplicavel preencher valores para as restantes componentes)

20086

a partir da lista de componente(s) identificada(s)

Tipo de intervengao Inicial
Ampliagao de componentes/Aquisicao de equipamento adicional
Remod i

lagao/Reabilitagdo de comp icao de
Ampliagdo e dolr 4 tes e Aquisicé icd
Inicial e Ampliagdo de ¢ icéo de equij adicional
Inicial e Remodelacéo/Reabilitagdo de icéo de
Inicial, Ampliagdo e delacd ilitagdo comp e Aquisicdo; ituicio equipamento

Valor (com IVAsuportado) (g

Custos ambientais e de escassez

AlteragBes no abastecimento por escassez de agua na origem

Periodo de Ano de inicio| 1970
referéncia
2008

Ano de fim 1970

2008

Tipo de alteragdo no abastecimemo|DiminuJ§éo de pressdo na rede de abastecimento de dgua |
|Imerrup§(’)es do abastecimento de agua |

Frequéncia de ocorréncia|Todos os anos
De dois em dois anos
Situag&o excepcional

Periodo do anol:l(més ou meses)

N.? semanas por més(em média)Wenos de 1 semana
De 1 amenos de 2 semanas

De 2 amenos de 3 semanas
De 3 a4 semanas

Volume anual em média néo fornecido a todas as entidades|:|(m3)
Volume anual em média néo fornecido a todos os sectores|:|(m3)

Entidade gestora afectada Seleccionar a(s) entidade(s) da lista de entidades |
Volume anual em média néo fornecido & ent\dade:kmﬁ

Sector afectadolQuando necessario sectores consultar lista em anexo |

Populagéo afectada no sector doméstico:h% pop. servida)
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizafo - Entidade

Custos anuais directos de exploragdo e gestdo por componente(s)

Ang 1998|
2006
Motivo(s)| Campo p ido at { |
Desi 4 )[Seleccionar a partir da lista de componente(s) identificada(s)
Motivo(s) ambi is)| Problemas de qualidade da agua na origem

Problemas qualidade 4gua na origem por motivos diminuig&o quantidade
Problemas quantidade &gua na origem por raz3es hidrolégicas
Problemas quantidade &gua por aumento demogréfico populagéo abastecida

Ruido no meio envolvente

Condigdes de integragéo paisagistica especiais

Politica de gestdo ambiental

Requisitos legais ou de organismos piblicos

Custos elevados com o abastecimento de agua

Rubrica(s) de custo|com electricidade e outras fontes de energia
com aquisicéo de produtos consumiveis - reagentes
com aquisi¢do de outros produtos consumiveis e para
com pessocal (proprio)

com servigos externos - contratos de manutengéo
COm servigos externos - outros

com aquisi¢do pontual de 4gua a outras entidades

Valor (com IVA suporwdo):(@

Fracgao dos custos directos anuais de exploragio eI:l(%)
gestdo (4gua de abastecimento)

Fracgéo dos custos anuais com a compra de égual:l(%)
a outras entidades

Investimentos anuais realizados por componente(s)

Ano 1987|
2008
Designaca )[Seleccionar a partir da lista de componente(s) identificada(s
Motivo(s)| Campo p hido at { |
Motivo(s) i )| Problemas de qualidade da 4gua na origem

Problemas qualidade dgua na origem por motivos diminui&o quantidade

Problemas idade 4gua na origem por razdes hidroldgi

Problemas quantidade &gua por aumento demogréfico populagéo abastecida
Ruido no meio envolvente

Condigdes de integragéo paisagistica especiais
Politica de gestdo ambiental

Requisitos legais ou de organismos piblicos
Custos elevados com o abastecimento de dgua

Tipo de interveng&o| Inicial

Ampliago de componentes/Aquisigéo de equipamento adicional
Remodelagéo/Reabilitagéo de componentes/Substituicéo de equipamento
Ampliagéo e remodelagao/reabilitagéo componentes e Aquisicao/Substituicéo equipamento

Inicial e Ampliagdo de comp: quisicao de equij adicional

Inicial e Remodelag&o/Reabilitagéio de componentes/Substituigéo de equipamento
nicial, Ampliag&o e remodelag&oireabilitagio componentes e Aquisicao/Substituicao equipamento

Valor {com VA suportadu):héf)
Fracgao do custo de investimento do ano em causa:h%)

(Agua de abastecimento)
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizafo B Entidade
Outros provei ivos ao servigo de i de dgua
Ano 1998|
2006|
Tipo(s) de servigo| Campo preenchido at q |

Tipo(s) de servigo|Ampliagdo e extenséo da rede piiblica

Colocagéo, éncia e igdo de de caudal
Execugéo de ramais de ligagéo
Ci 30 de tarifarios especiais

Inscrigéo de técnicos

Juros de mora e pagamentos em atraso

Ligagéo da rede interior ao ramal de ligagdo da rede piblica
Qutros ndo disctiminados

P: inicial para i de contrato

R 40 de torneiras e outros equi

Restabelecimento da ligagéo

Servigos particulares no sector da agua

Tarifa de interrupgéo e remogo do contador

Taxa de corte de de 4gua
Taxa de recursos hidricos
Vistorias e ensaios

T

Servigo a sectores

Estrutura tarifaria

Componente variavel da estrutura tarifaria

Ano 1998|

2006

Outros servigos incluidos|Residuos solidos |
Cemitérios |

Percentagem do servico de DTAR\:'%

na tarifa (%)

Nome sector(es)| Campo p ido at i |

Sector| AssociagBes culturais, desportivas e recreativas
Comercial

Doméstico

|Ligagbes temporarias

Industrial

Estado

Contrato especial 1 - Doméstico

Observagdes|

Modo de definigéo da componente|Sem aplicagéo de componente variavel

variavel Em funcdo do volume de 4gua fomnecido
Em fungéo do volume de &guas residuais drenado
Em fungéo da carga poluente das &guas residuais
Percentagem do valor do consumo de dgua
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o

Processo de calculo da tarifa

Entidade

Volume facturado a tarifa do escaldo do dltimo m* consumido

Volume facturado modo parcelar (cada m* facturado & tarifa escaldo onde se encontra)

Volume facturado & tarifa do escalo Gitimo m* consumido e de modo parcelar

Nao aplicavel (escaldo (inico)

Més inicio
Més fim
Tipo de periodo| Periodo devido a actualizagdo de pregos
Limite inferior| (ma)
Limite superior| (ma)
Tarifa unitaria; (€/m?*)
Tarifa por bloco; (€)

Férmula para célculo da tarifa

Processo de célculo da tarifa

(variavel da formula em m3)(resultado em €/m3)

Volume facturado  tarifa do escaldo do Ultimo m” descarregado

Volume facturado modo parcelar (cada m facturado a tarifa escaldo onde se encontra)

Volume facturado a tarifa do escaldo altimo m” descarregado e de modo parcelar

Néo aplicavel (escaldo (inico)

Més inicio)
Més fim;
Tipo de periodo| Periodo devido a actualizagdo de pregos
Limite inferior| (ma)
Limite superior| (ma)
Tarifa unitaria (&/m’)
Tarifa por bloco; (€)

Formula para calculo da tarifa

Més inicio
Més fim
Tipo de periodo

Parametro definidor da tarifa

Més inicio
Més fim
Tipo de periodo

(variavel da formula em m3)(resultado em €/m3)

Periodo devido a actualizagdo de pregos

CBO

CQo

Metais pesados
Fésforo

Azoto

Oleos e gorduras

Periodo devido a actualizagao de precos

Percentagem do valor do:h%)

consumo de agua

INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o

Componente fixa da estrutura tarifaria

Ano 1998|

20086

Elemento da componente fixa| Elemento 1
Elemento 2
Elemento 3
Elemento 4

Entidade

Designagéo do elemento da[

componente fixa

Nome sector(es)| Campo p ido at i |

Sector| Associagbes culturais, desportivas e recreativas
Comercial

Doméstico

Ligagbes temporarias

Industrial

Estado

Contrato especial 1 - Doméstico

Observagdes|

Més inicio
Més fim

Tipo de periodo|Periodo devido a actualizagao de pregos

Frequéncia de facturagéo|Anual
Bimestral
Mensal
Semestral

Varidvel da tarifa| Calibre do contador (mm)

m* de 4rea

m* de area util de construgéo

N.° de camas

N.° de dias

N.° de di

N.° de elementos do agregado familiar
N.° de fogos

N.° de funcionérios

N.° de quartos

N.° horas de utilizagéo da rede
Néo existe variavel

Valor patrimonial do prédic (euros)
Rendimento colectavel (euros)

Outros servigos incluidos|Residuos sélidos |
|Cemitérios |

Percentagem do servigo de DTAR|:|%

na tarifa (%)

Intervalo da Limite inferior| (consoante variavel)
variavel Limite superior| (consoante variavel)

Tarifa| (€)
Férmula para calculo da tarifal (resultado em €)
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o _ Entidade

Volume

Volume total anual

Ano 1998|
2008
Volumedrenado___|(m?) Origem dos dados
Volume drenado gratuitamente‘:l(ma) Origem dos dados
Volume anual, por sector
Ano 1998|
2006

Sector| Pecudrio

Comercial/servigos

Doméstico
Industrial
Outros
Volume drenadc|:|(m3) Origem dos dados| Dados da entidade

Estimativa INSAAR
Yolume drenado gratuitamentel:l(m")

Numero de clientes ligados a rede de drenagem de aguas residuais

Numero total médio de clientes ligados

Ano 1998|
2006|
Clientes Hgados|:|(n.“ médio) Origem dos dados|Dados da entidade

Estimativa INSAAR

Numero médio de clientes ligados, por sector

Ano 1998|

2006

Sector|Pecuério
Comercial/setvigos

Doméstico
Industrial
Qutros
Clientes Hgados‘:hn." médio) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo _ 20de 28
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o

Proveitos do tarifario

Proveitos totais anuais do tarifario

Ano 1998|
2008
Componente variavel
Valor (sem \VA)I:'(Q
Componente fixa

vabrsem v g
Total (componente variavel e componente fixa]
Valor (sem IVA) (€)

Proveitos anuais do tarifério, por sector

Ano 1998|

2008

Sector|Pecuério
Comercial/servicos
Domeéstico
Industrial

Qutros

Componente variavel

vabrsem v g

Componente fixa

vabrsem v g

Total (componente variavel e componente fixa]
Valor (sem IVA); (€

INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo

Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o Entidade

Servigo entre entidades gestoras

D gae pcao de dguas residuais em/de outras entidades gestoras (valores totais)
Ano 1998|
2008
Volume receb\dc:I:l(ma) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Volume recebido gratuitamentel:l(mj) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Volume descarregad0|:|(m“) Origem dos dados| Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Volume descarregado] |(m") Origem dos dados Dados da entidade
gratuitamente Estimativa INSAAR
P coma peao de aguas
Valor (sem IVA); (€) Origem dos dados | Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Custos com a descarga de aguas residuais
Valor (com IVA suponado)|:|(€} Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
D gae pcao de aguas residuais em/de outras g (por enti gestora que lhe presta, ou a qual presta,
servico)

Descarga de aguas residuais

Ano 1998|
2006|
Nivel de tratamento das aguas|Sem pré-tratamento
residuais d das|Com pré
Tratada

Diferentes niveis de

Entidade que recebe aguas Seleccionar a entidade da lista de entidades

residuais
Volume descarregado|:|(md) Origem dos dados | Dados da entidade
stimativa INSAAR
Volume descarregado] |(m") Origem dos dados [Dados da entidade
gratuitamente

Custos com a descarga de aguas residuais
Valor (com IVA suportado)|:|(€) Origem dos dados| Dados da entidade
stimativa INSAAR

m[o T m
=
D
=
S
=
£
o

Recepgdo de dguas residuais

Ano 1998|
2006|
Entidade que descarrega aguas Seleccionar a entidade da lista de entidades
residuais
Volume rmebidol:l(mﬁ) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Volume recebido gratuitamentel:l(ma) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR
Proveitos com a pedo de aguas

Valor (sem \VA)|:|(€) Origem dos dados| Dados da entidade

Estimativa INSAAR
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o Entidade

Estrutura tariféria da recepgéo de &guas residuais de outras entidades gestoras

Ano 1998,
2006|
Nivel de tratamento das 4guas|Com pré
residuais pré-tratamento
Diferentes niveis de tratamento
Tratada

Tipo de servigo|Servigo (inico
Servigo minimo contratado
Servigo minimo + Servigo adicional

Processo de célculo da tarifa | Volume facturado a tarifa do escaldo do Ultimo m” consumido

Volume facturado modo parcelar (cada m* facturado a tarifa escaldo em que se encontra)
Volume facturado  tarifa do escaléo Gitimo m* consumido e de modo parcelar

Néo aplicavel (escaldo (nico)

Entidade que descarrega aguas Seleccionar a entidade da lista de entidades

residuais

Servigo minimo contratado

Pen’odo| Periodo devido a actualizagéo de pregos |
|Periodo devido a sazonalidade |

Més inicio
Més fim
Vaume——Jm?
Montantel:|(€)

Servigo adicional

Periodo| Periodo devido a actualizagdo de pregos |
|Period0 devidoa |

Més inicio
Més fim

Limite inferior (m*)

Limite superior (m”)

Tarifa unitaria (€/m*)

Tarifa por bloco; (€)
Férmula para o célculo da tarifa

Servigo tinico

Periodo| Periodo devido a actualizagdo de pregos |
|Period0 devidoa ]

Més inicio
Més fim

Limite infetior (m%)

Limite superior (m*)

Tarifa unitaria (€/m?*)

Tarifa por bloco; (€)
Férmula para o célculo da tarifa
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizafo

Independente do tipo de servigo

Identificacdo de componente(s)

- B Entidade

Designagao de componente(s)|

Tipo de istema de drenagem e

de aguas residuais

Rede de drenagem de aguas residuais

ETAR/FS/Outro

Ponto de rejeicdo de dguas residuais

Adutora/Emissério

Estacdo elevatoria

Desirasto |

afs) ) da lista de comp

Custos anuais directos de exploragéo e gestdo

Totais

Ang 1998|

2008

Rubrica de custo| Electricidade e outras fontes de energia

Aquisigéo de produtos consumiveis

Pessoal (préprio)

Servios externos

Outras despesas de operagéo

Valor (com IVA suponado)l:l €

Origem dos dados|Dados da entidade

Estimativa INSAAR

Custo anual tota\l:l(éf) Preenchimento automatico

Por componente(s)

Ano 1998|

2008

a partir da lista de componente(s) identificada(s)

Rubrica de custo|Electricidade e outras fontes de energia

Aquisigéo de produtos consumiveis

Pessoal (préprio)

Servicos externos

Outras despesas de operagdo

Valor (com IVA suportado)‘:|(€)

Origem dos dados |Dados da entidade
Estimativa INSAAR

Custo anual tota\l:héf) Preenchimento automatico
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizafo - B Entidade
Taxas
Ano 1998|
2006|

Taxa|Taxa de recursos hidricos
Taxa de Regulagéo Técnico-Econémica (IRAR)

Taxa de Controlo da Qualidade da Eua (IRAR)

Outras taxas, contribuicdes e impostos

Valor (com IVA suponado):I(€) Origem dos dados|Dados da entidade
Estimativa INSAAR

anuais realizados por

Ano 1987|

2006|
Designagao componente(s)| Seleccionar a partir da lista de componente(s) identificada(s)
Tipo de intervengao Inicial

Ampliagéo de componentes/Aquisicdo de equipamento adicional

Remodelagéo/Reabilitagéo de componentes/Substituicéo de equipamento
Ampliagdo e remodelagéo/reabilitagio componentes e Aquisicao/Substituigdo equipamento

Inicial e Ampliag&o de componentesfaquisigéo de equipamento adicional

Inicial e Remodelag&o/Reabilitagéo de 4o de
Inicial, Ampliagéo e Golreabilitagio componentes e Aquisicéo/Substituig&o equipamento

Valor (com VAsuportado) ]9

Compartici
Instrumento(s) de apoio| Contratos programa

ENVIREG

FC

INTERREG I

INTERREG Il

Nao identificado

QIbPS

PEDIP |

PEDIZA

PEDRA |

PEDRA Il

POA

POPRAM Il

POR

PPDR

PRAUD

PRODESA

Protocolo com instituigdo i ional

RESIDER I

Subsidio wrrespondente:(a

Designagéio da candidatura]
aprovada

e E—

Investimento néo subsidiado| e |[p i automatico
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o Entidade

anuais reali; por iros, por

Ang 1987|

2008

Designagéo componente(s)| Seleccionar a partir da lista de componente(s) identificada(s)

Tipo de interveng&o| Inicial

Ampliag&o de componentes/Aquisigéo de equipamento adicional
Remodelagao/Reabilitagéo de componentes/Substituigéo de equipamento

Ampliagéo e remodelagao/reabilitagdo componentes e Aquisicao/Substituicéo equipamento
Inicial e Ampliagdo de quisicao de equij adicional

Inicial e Remodelag&o/Reabilitagéio de componentes/Substituigéo de equipamento

nicial, Ampliag&o e remodelag&oireabilitagdo componentes e Aquisicao/Substituicao equipamento

Valor (com IVA suponado)\:|(€)

Custos ambientais extraordinérios

Custos anuais directos de exploragdo e gestdo por componente(s)

Ano 1998|
2006|
Motivo(s)| Campo p ido at i |

Designagéo componente(s)| Seleccionar a partir da lista de componente(s) identificada(s) |

Motivo(s) i )[Preservagao de valores ientais significativos
Exigéncias especificas na descarga por localizagdo em areas de importancia ecolégica (DL n.° 19/93 ou
DL n.° 140/99)

Exigéncias especificas na descarga por localizagdo em zonas sensiveis (DL n.° 152/97 e DL n.° 348/98)
Exigéncias especificas na descarga por localizagdo em zonas vulneraveis (DL n.° 235/97)

|Proteccao de usos especificos do meio receptor

Lazer e recreio

Aquacultura

Captagdes de agua

Piscicola - I

Piscicola - ciprinideos

Piscicola — zonas de transigéo e costeiras

Congquicola

Atender capacidade carga meio receptor, que ja ap estado ¢ 30 [
Condictes de integracao paisagistica especiais

Ruido no meio envolvente

Qualidade do ar ambiente

Politica de gestéo

Requisitos legais ou de organismos piblicos

Custos elevados com drenagem e das aguas residuais

Rubrica(s) de custo|com electricidade e outras fontes de energia
com aquisicéo de produtos iveis -
com aquisi¢do de outros produtos consumiveis e para a
com pesseal (proprio)
com servigos externos - contratos de 4
COm servigos extermos - outros

Valor {com IVA suportado):héf)

Fracgao dos custos directos anuais de exploragio eI:l(%)
gestdo (aguas residuais)
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgia e de Aguas Residuais

— Vertente Econémicarféigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o

Investimentos anuais realizados por componente(s)

Entidade

Ano 1987|
2006|
Motivo(s)| Campo preenchido at q |
Designaca )[ a partir da lista de componente(s) identificada(s) ]
Motivo(s) is)|Preservagéo de valores is significativos
Exigéncias especificas na descarga por localizagdo em areas de importancia ecoldgica (DL n.° 19/93 ou
DL n.° 140/99)

Exigéncias especificas na descarga por localizagdo em zonas sensiveis (DL n.° 152/97 e DL n.° 348/98)

|Exigéncias especificas na descarga por localizagéo em zonas vulneraveis (DL n.° 235/97)

[Proteccao de usos especificos do meio receptor

Lazer e recreio

Aquacultura

Captagdes de agua

Piscicola — salmonideos

Piscicola — ciprinideos

Piscicola — zonas de transigéo e costeiras

G

Atender capacidade carga meio receptor, que ja ap estado

Condigdes de especiais

Ruido no meio envolvente

Qualidade do ar ambiente

Politica de gestdo ambiental

Requisitos legais ou de i publicos

Custos elevados com drenagem e

das &guas residuais

Tipo de interveng&o| Inicial

Ampliagdo de componentes/Aquisi¢do de equipamento adicional
o " — -

f do de &o de

Ampliagéo e 4 4 e Aquisica 2l

Inicial e Ampliagdo de isicdo de equi adicional

Inicial e Remodelag&o/Reabilitagdo de bstituigdo de

Inicial, Ampliagdo e 4 ilitagdo e Aquisigaol; 4o equipamento

Valor {com IVA suportadu):héf)

Fracgdo do custo de investimento do ano em causa:h%)
(4guas residuais)
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimenthgila e de Aguas Residuais — Vertente Econémicarfeigira

Ficha Individual de Caracterizag‘o
Outros provei lativos ao servigo de drenagem e de 4guas
Ano 1998|
2006|
Tipo(s) de servigo| Campo preenchido at

Tipo(s) de servigo|Ampliagdo e extenséo da rede puiblica
Desobstrugdo da rede de esgotos

Execugéo de ramais de ligagéo

Ci 30 de tarifarios especiais

Inscrigéo de técnicos

Ligagéo da rede interior ao ramal de ligagdo da rede publica
Limpeza de colectores particulares

Limpeza de fossas sépticas indivi

Outros ndo discriminados

P: ) inicial para i de contrato
Servigos particulares sector de

Taxa de recursos hidricos

Vistorias e ensaios

vaorgemvaA___ @

INSAAR 2006 - Campanha de actualizacéo _
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Inventario Nacional de Sistemas de Abastecimento de Agua e de Aguas Residuais
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Anexo V
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INSAAR / VFF / Anexo V

Tipo de sistemas de abastecimento de agua e sistemas de drenagem e tratamento de aguas residuais:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 em alta

1 2 em alta e em baixa
1 3 em baixa

Titulo de utilizacdo do dominio hidrico:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

Concessionada

Em processo de concessao

Em processo de licenciamento

Em processo de notificacao

Licenciada

Nao concessionada

Nao licenciada

Nao notificada

Notificada

Almlialialialiaiaiaia

=iNOI00INION U N IWING =

Por direitos historicos

Situacao de funcionamento da componente:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

Em construcao

Em servico

Em reabilitacao/ampliacao

Funcionamento de recurso

Fora de servico

JEEG JEEN UG JURY JUEY

ONVUTL RN IWING =

Extinta

Tipo de finalidade da agua captada:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Abastecimento urbano

1 2 Industria

1 3 Producao de energia eléctrica
1 4 Rega

Origem dos dados registados:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Dados reais da entidade

1 2 Estimativa da entidade

1 3 Estimativa INSAAR

Funcéo das estacoes elevatorias de agua:

Nivel: Codigo: Designacao:
1 1 Captacao de agua
1 2 Elevacao de agua para abastecimento




Tipo de finalidade do volume de agua tratado:

Nivel: Codigo: Designacao:
1 1 Abastecimento misto
1 2 Abastecimento urbano

Tipo de operacdes/orgaos de pré-tratamento na captacao de agua:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

1

Desarenacao

Gradagem

Pré-oxidacao

[EEG JEEN SRS JUFY

ULHRAIWIN

Tamisacao

Pré-oxidacao e tamisacao

Tipo de operacdes/6rgaos de tratamento da agua na fase liquida:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

1

Coagulacao / Floculacao

Correccao da agressividade

Correccao da dureza

Correccao do pH

Decantacao

Desinfeccao

Dessalinizacao

Filtracao

Pré-oxidacao

Remocao de ferro e manganés

IR JUEN DEEY Y QIR JUEY JUEG JUEY JUIY JUEY

== OI00INION U ATWIN

=i

Tamisacao

Tipo de tratamento da agua

na fase solida:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Desidratacao
1 2 Espessamento
1 3 Estabilizacao

Tipo de destino final das lamas provenientes do tratamento de agua para abastecimento:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Aterro sanitario

1 2 IndUstria de materiais de construcao
1 3 Solo

1 4 Outro

Tratamentos complementares ao esquema de tratamento de agua:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Adicao de carvao activado

1 2 Adicao de coagulante

1 3 Alteracoes na quantidade de reagentes
1 4 Arejamento

1 5 Correccao de agressividade
1 6 Correccao de dureza

1 7 Correccao de pH

1 8 Decantacao

1 9 Desinfeccao

1 10 Dessalinizacao

1 11 Filtracao

1 12 Floculacao

1 13 Mistura rapida

1 14 Passivacao por polifosfatos
1 15 Permuta ionica

1 16 Pré-oxidacao

1 17 Pré-tratamento na captacao
1 18 Remocao de ferro/manganés
1 19 Stripping

1 20 Substituicao

1 21 Tamisacao
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INSAAR / VFF /

Anexo V

Funcéao da ad

utora:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Transporte de agua para abastecimento misto

1 2 Transporte de agua para abastecimento urbano

1 3 Transporte e distribuicdo de agua para abastecimento urbano

Funcao do reservatorio de agua de abastecimento:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

Distribuicao ou equilibrio

Distribuicao ou equilibrio e regularizacao de bombagem

Distribuicao ou equilibrio e reserva para combate a incéndio

Regularizacao de bombagem

Regularizacdo de bombagem e reserva de combate a incéndio

IR JEEN UG JUEY JUEY

ONVUTL NN =

Reserva de combate a incéndio

Tipo de implantacao do rese

rvatério de agua de abastecimento:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Elevado

1 2 Semienterrado
1 3 Enterrado

1 4 Apoiado

Tipo de servico das redes de distribuicao de agua:

Nivel: Codigo: Designacao:
1 1 Domiciliario
1 2 Fontanarios
1 3 Misto

Materiais de construcao utili

zados na construcdo da componente:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

Aco

Alvenaria

Betao armado

Betao simples

Ferro fundido

Fibrocimento

Grés

PEAD

PRV

Almiamlialialiaialiaia

=IOV UTI NI WIN =

PVC

Classificacdo de Barragens do Comité Internacional de Grandes Barragens (ICOLD):

Nivel: Codigo: Designacao:

1 BM Barragem movel

1 CB Contrafortes

1 ER Enrocamento

1 MV Abobodas maltiplas
1 PG Perfil de gravidade
1 TE Terra

1 VA Arco

1 XX Outro

Tipo de uso beneficiado pelo caudal reservado:
Nivel: Codigo: Designacao:

1

1

Abastecimento urbano

IndUstria por captacao propria

Rega por captacao propria

Pesca

Banhos e natacao

Navegacao recreativa a remo e vela

Navegacao a motor

Almliaialiaiaia

COiNiONVUL NN

Competicoes desportivas




Tipo de uso consumptivo da agua:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Abastecimento urbano

1 2 IndUstria por captacao propria
1 3 Rega por captacéo propria

Tipo de uso ndao consumptivo da agua:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 Producao de energia eléctrica

Regularizacao de cheias

Pesca

Banhos e natacao

Navegacao recreativa a remo e vela

Navegacao a motor

I DU DI U QU B
NiOVUL RN WINI=

Competicoes desportivas

Origens de agua:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Aguas costeiras

Aguas de transicao

Aquiferos

Lagos e lagoas

Massas de agua artificial (exemplo: canais)

Massas de agua fortemente modificadas (exemplo: albufeiras)

almiaiaiaia
NiOVULAITWIN

Trocos de linha de agua

Tipo de rede de drenagem de aguas residuais:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Mista

1 2 Pseudo-separativa
1 3 Separativa

1 4 Unitaria

Tipo de servico da rede de drenagem de aguas residuais:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Essencialmente doméstico
1 2 Industrial

1 3 Misto

Forma de obtencdo do valor de infiltracées nas redes de aguas residuais:

Nivel: Codigo: Designacao:
1 1 Calculo

1 2 Estimativa

1 3 Medicao

Tipo de emissario:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Emissario

1 2 Exutor

1 3 Exutor submarino
1 4 Interceptor

Funcao de emissario:

Nivel: Codigo: Designacao:
1 1 Transporte de aguas residuais
1 2 Transporte aguas residuais e servico de percurso
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INSAAR / VFF / Anexo V

Funcédo de componente de tratamento de aguas residuais:

Nivel: Codigo:

Designacao:

1

ETAR Urbana

ETAR Industrial

ETAR Industrial Colectiva

ETAR Mista

ETAL

FSC Urbana

FSC Industrial

IR JUFY QIR JUPY QIR JUY JIEN
COiINION UL RNIWING=

FSI Industrial

Tipo de instalacao de tratamento de aguas residuais:

Nivel: Codigo: Designacao:
1 1 Convencional
1 2 Compacta

Tratamento c

omplementar de aguas residuais:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Desinfeccao

1 2 Tratamento de afinacao

1 3 Desinfeccao e tratamento de afinacao
Tipo de agua residual:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Agua residual doméstica

1 2 Agua residual industrial 1

1 3 Agua residual industrial 2

1 4 Agua pluvial

Tipo de finalidade de efluente reutilizado:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Agricultura

1 2 Lavagem de ruas

1 3 Rega de jardins

1 4 Utilizacao na propria instalacao
Tipo de operacdo/érgdo de tratamento de aguas residuais na fase liquida:
Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Equalizacao/Homogeneizacao

1 2 Gradagem

1 3 Tamisacao

1 4 Desarenacao

1 5 Decantacao primaria

1 6 Flotacao

1 7 Tanque Imhoff

1 8 Valas de oxidacao

1 9 Leitos percoladores

1 10 Discos biologicos

1 11 Lagoas de estabilizacao

1 12 Biofiltros

1 13 Reactor Batch Sequencial

1 14 Reactor anaerobio de manto de lamas de fluxo ascendente
1 15 Lagoas de macrofitas

1 16 Outro tratamento biologico

1 17 Decantacdo secundaria

1 18 Neutralizacao

1 19 Oxidacao quimica

1 20 Coagulacao / Floculacao

1 21 Precipitacao quimica

1 22 Controlo de temperatura / Torre de refrigeracao
1 23 Permuta ionica

1 24 Electrodialise

1 25 Osmose inversa

1 26 Stripping

1 27 Adsorcao com carvao activado

1 28 Filtracao

1 29 Ultrafiltracao

1 30 Desinfeccao




Tipo de operacdo/érgdo de tratamento de aguas residuais na fase solida:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

Espessamento

Digestao aerobia

Digestao anaerdbia

Compostagem

Estabilizacao quimica

Leitos de secagem

Desidratacao mecanica

Desidratacao térmica

IR JUEN DIRG RN QIR JUEY JIEY JIEN

OiCINIOM UL AIWING=

Tratamento térmico

Tipo de destino das escorréncias:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

1

Reintroduzido

1

2

Descarregado directamente no meio receptor

Tipo de tratamento de gases provenientes do tratamento de aguas residuais:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Filtros de carvao activado

1 2 Biofiltros

1 3 Tratamento por via fisico-quimica

Ponto de orig

em dos gases a

tratar resultantes do tratamento de aguas residuais:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

Obra de entrada

Tanques de equalizacao / Homogeneizacao

Decantacdo primaria

Decantacao secundaria

Espessamento de lamas

Estabilizacao de lamas

JEEG JERY PR UG JUR JIEY

NiOVULE A WING=

Desidratacao de lamas

Destino das a

guas residuais durante o mau funcionamento de ETAR:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Meio hidrico

1 2 Solo

1 3 Tanque de emergéncia

Tipo de efeito no meio hidrico provocado por descargas de aguas residuais nao tratadas:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

1

Alteracao da cor do meio

Aumento da turvacao do meio

Aparecimento de espuma no meio

Aumento dos solidos suspensos no meio

Morte de peixes

Aparecimento de cheiros

JEEG JEEY SR Y JURY Uy

NiOVULAIWIN

Aumento da temperatura do meio

Tipo de destino final de lamas provenientes do tratamento de aguas residuais:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

Aterro sanitario

Aterro nao controlado

Agricultura

Compostagem

Espacos verdes do concelho

Espaco envolvente da ETAR

Mar

Incineracao

Contrucao civil

[EEG JUEN DEEY JURY JURG JEEY JUEY QIS JIEN

=IO U NN =

Qutra ETAR / FS / Outro
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Classificacdo da massa de agua receptora de descargas de efluentes no ponto de rejeicao:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Aguas balneares

1 2 Aguas de ciprinideos

1 3 Aguas de conquicolas

1 4 Aguas de rega

1 5 Aguas de salmonideos

1 6 Aguas para producao de aguas para consumo
1 7 Nao classificada

1 8 Zona de proteccao de habitats ou espécies
1 9 Zona menos sensivel

1 10 Zona sensivel

1 11 Zona vulneravel
Classificacdo de regides e bacias hidrograficas:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 01.0 Minho e Lima (RH1)

2 01.1 Ancora e Ribeiras Costeiras
2 01.2 Lima

2 01.3 Minho

2 01.4 Neiva e Ribeiras Costeiras
1 02.0 Cavado, Ave e Leca (RH2)
2 02.1 Ave

2 02.2 Cavado

2 02.3 Leca

1 03.0 Douro (RH3)

2 03.1 Douro

2 03.2 Mangas e Ribeiras Costeiras
1 04.0 Vouga, Mondego, Lis e Ribeiras do Oeste (RH4)
2 04.1 Lis

2 04.2 Mondego

2 04.3 Ribeiras Costeiras do Centro
2 04.4 Ribeiras Costeiras do Norte
2 04.5 Ribeiras do Oeste

2 04.6 Vouga

1 05.0 Tejo (RH5)

2 05.1 Apostica

2 05.2 Tejo

1 06.0 Sado e Mira (RH6)

2 06.1 Melides

2 06.2 Mira

2 06.3 Sado

1 07.0 Guadiana (RH7)

1 08.0 Ribeiras do Algarve (RH8)

2 08.1 Arade

2 08.2 Ribeiras do Barlavento

2 08.3 Ribeiras do Sotavento

1 09.0 Acores (RH9)

2 09.1 Areia

2 09.2 Faial da Terra

2 09.3 Flamengos

2 09.4 Grande das Flores

2 09.5 Grande de Sao Miguel

2 09.6 Povoacao

2 09.7 Quente

2 09.8 Seca

2 09.9 Sete Cidades Azul

1 10.0 Madeira (RH10)

2 10.1 Madeira

2 10.2 Porto Santo




Tipo de componente de sistema de abastecimento de agua:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

Captacao de agua

Estacao elevatoria de agua

Estacao de tratamento de agua (ETA)

Posto de cloragem (PC)

Adutora de agua

Reservatorio de agua de abastecimento

Rede de distribuicdo de agua

Barragem

Levada

G JEEN JIRY JURY JUEG QIR JIFY JUEN Uy

=INOI00INION UL RNIWING=

Origem de agua

Tipo de componente de sistema de drenagem e tratamento de aguas residuais:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

1

Rede de drenagem de aguas residuais

Estacao elevatoria de aguas residuais

Emissario de aguas residuais

Estacao de tratamento de aguas residuais (ETAR)

Fossa séptica (FS)

JEEN QURY SR Y JUEY

ONVULRATWIN

Ponto de rejeicao de aguas residuais

Tipo de o6rgaos complementares de fossas sépticas:

Nivel:

Codigo:

Designacao:

1

1

Filtro de areia enterrado

Filtro de areia superficial

Filtros biologicos

Gradagem

Lagoas de estabilizacao

Lagoas de macrofitas

Lagoas de maturacao

Leitos de infiltracao

NOI0OINION UL ATWIN

Plataforma de evapotranspiracao

10

Poco absorvente, de infiltracao ou de absorcao

11

Trincheira absorvente, de infiltracao ou de absorcao

IR JEEN JIRY JURY QIR JURY JIRY JUEY JUEY JUEY JIEY

12

Trincheira filtrante

Unidades hidrogeolégicas:

Nivel: Codigo: Designacao:

1 1 Macico Antigo

1 2 Orla Mesocenozdica Ocidental
1 3 Orla Mesocenozoica Meridional
1 4 Bacia Terciaria do Tejo-Sado
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